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ENGLISH

Introduction:

This manual is a short descriptive guide for the digital hard disk recorder. For a complete explanation on how
to use the digital hard disk recorder, refer to the full English manual supplied on the CD.

The Konig Electronic network DVR400 series is ideal for surveillance applications, such as in shops, offices or
at home. The wide range of features includes the latest H.264 video compression technology, up to 2 TB
storage capacity (not included), remote viewing directly on smartphone* or Internet browser and event
notification by email. With a user-friendly graphic interface providing graphic icons and visual indicators to
control and configure the DVR. Supports 16:10 widescreen VGA resolution of 1440x900.

* Supports Symbian, Windows® Mobile, iPhone, Blackberry & Android

Notes:

- The default on the screen display is set to the VGA output channel. To change this in the menu, please refer
to the full English manual, Section 4.11 Main Menu Setup.

- If the on-screen display is not available, press the “0” button on the remote control or the “<<” button on the
front panel for 5 seconds. You will hear a beep sound as confirmation. This procedure can also be used to
switch manually between VGA or BNC output.
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Description of SEC-DVR404 front panel:
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No. Key/Indicator Mark Function
1 CH1 E Display Channel 1 in full screen
2 CH2 Eﬂ Display Channel 2 in full screen
3 CH3 E Display Channel 3 in full screen
4 CH4 Eﬂ Display Channel 4 in full screen
5 QUAD —H For Quad display
6 REC @ Start manual recording
Move left / Rewind
7 3 “ (it also can be used for switching to the OSD control panel)
8 PAUSE ] Pause / play frame by frame
9 PLAY 4 Enter into playback mode / Play button
10 FWD » Move right / Play forward
1" STOP u Stop Playback / Stop manual recording
12 LEFT 4 Enter main menu or exit menu
13 uUpP - Move up
14 DOWN v Move down



No. Key/Indicator Mark Function
15 RIGHT > Move right / Play forward

Enter system pop-up (short cut) menu bar/ edit button / enter PTZ
16 SEL/PTZ SEL/PTZ

mode
17 MENU/ESC MENU/ESC | Enter/exit system menu
18 | HDD indicator HDD HDD indicator
Power

19 L PWR Power supply indicator
indicator
20 IR Receiver To receive signal from remote control
Description of SEC-DVR408 front panel:
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No. Key/Indicator Mark Function
1 SEARCH < Enter system pop-up (short cut) menu bar
2 CH- [« Switch to previous channel
3 CH+ =2 Switch to next channel
4 ALL CH HH Switch to 4/8 pictures display
5 MUTE Audio mute key
6 REC @ Start manual recording
2 REW « Move left / Rewind o
(it also can be used for switching to the OSD control panel)
8 PAUSE ] Pause / play frame by frame
9 PLAY 4 Enter into playback mode / Play button
10 FWD » Move right / Play forward
1 STOP [ | Stop Playback / stop manual recording
12 LEFT 4 Move left / Rewind
13 UP - Enter main menu or exit menu
14 Down v Move down
15 RIGHT > Move right / Play forward
16 SEL/PTZ SEL/PTZ | Enter system pop-up menu bar / edit button / enter PTZ mode
17 MENU/ESC MENU/ESC | Enter/exit system menu
18 | HDD indicator HDD Continuous flickering indicates HDD is being accessed
19 . Pc.)wer PWR Green light indicates power supply status
indicator
20 IR Receiver To receive signal from remote control



Description of rear panel:

SEC-DVR404
10 9
SEC-DVR408
No. Connector
1. Video input
2. Video output
3. Audio input
4. Audio output
5. Ethernet
6. VGA output
7. USB mouse
8. USB device
9. RS-485
10. Power
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Function
SEC-DVR404:Connect CH1-4 video input device (BNC)
SEC-DVR408:Connect CH1-8 video input device (BNC)
Connect monitor output (BNC)
4CH DVR: 4CH audio input (RCA)
8CH DVR: 4CH audio input (RCA)
4CH DVR: 2CH output (RCA)
8CH DVR: 2CH output (RCA)
Connect LAN, Ethernet (RJ45)
Connect to VGA monitor
Connect USB mouse
Connect USB device (Flash drive, hard Drive and tecorder etc)
RS485 interface
Connect power supply - 12V DC, 3 A

Description of remote control:

1 1-8 Channel select 1-8 ; Numeric keys
Numeric keys

2 9,0 (The numeric key “0” can be used for switching to
the OSD control panel)

3 ALL Display all channels

4 | Menu | Enter/ Exit main menu

5 A Up key

6 v Down key

7 <> Left / Right key

8 SEL | Select key/ Edit key

9 <4< Rewind key

10 > Play key, enter recording search menu

11 d g Forward key

12 ° Manual recording

13 | Pause / Frame play

14 [ Stop manual recording; stop playback

15 | Audio | Undefined

16 | Mute | Undefined
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Mouse operation:

After connecting the digital video recorder to a monitor, the monitor screen shows the multiple channels 1~4

(SEC-DVR404) or 1~8 (SEC-DVR408). The monitor screen also displays the mouse cursor.

The operation is as follows:

1) Double click on the LEFT mouse button to select a channel in full screen.

2) Double click on the LEFT mouse button again to return to the multiple channels.

3) One click on the RIGHT mouse button provides access to the menu. In the menu, the mouse operates in
the same way as with a computer.

Installation of the hard disk drive:

1. Remove the screws on the left and right sides 2. Remove the cover by sliding it backwards and lifting
and on the rear panel it slightly

Power cable

3. Connect the SATA data
cable and the power cable
to the hard disk drive

4. Place the hard disk drive in the bracket
and attach the hard disk drive to the
bracket using the screws.

Operating the hard disk recorder:

When the hard disk drive is installed and all cables are connected, the hard disk recorder is ready for use. To
configure the advanced settings of the hard disk recorder, you have to access the menu. For instructions on
how to set the hard disk recorder with the menu, please refer to the full English manual supplied on the CD.
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Safety precautions:

This product should ONLY be opened by an authorized technician when service is required. Disconnect the
product from mains and other equipment if a problem should occur. Do not expose the product to water or
moisture.

Maintenance:
Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:
No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or damage caused
due to incorrect use of this product.

General:

- Designs and specifications are subject to change without notice.

- All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders
and are hereby recognized as such.

- This manual was produced with care. However, no rights can be derived. Kénig Electronic can not accept
liability for any errors in this manual or their consequences.

- Keep this manual and packaging for future reference.

Attention:

ﬁ This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic products should

not be mixed with general household waste. There is a separate collections system for these products.
|

DEUTSCH

Einleitung:

Diese Gebrauchsanweisung ist eine kurze und anschauliche Anleitung fur den digitalen Festplatten-Rekorder.
Fur eine komplette Erkldrung wie man den Festplatten Rekorder benutzt, sehen Sie bitte in der vollstandigen
englischen Gebrauchsanweisung nach, die auf CD mitgeliefert wird.

Die Koénig Electronic Netzwerk DVR400 Serie eignet sich ideal fur Uberwachungsanwendungen, wie zum
Beispiel in Geschaften, Biros oder zuhause. Die breite Palette an Features beinhaltet die neueste H.264
Videokomprimierungstechnologie, bis zu 2TB Speicherkapazitat (nicht mitgeliefert), Remote View direkt auf
dem Smartphone* oder im Internetbrowser und Ereignisbenachrichtigung per Email. Mit
benenutzerfreundlicher grafischen Oberflache, mit grafischen Symbolen und visuellen Indikatoren zur
Steuerung und Konfiguration des DVR. Unterstiitzt 16:10 Widescreen und VGA Auflésung von 1440x900.

* Unterstiitzt Symbian, Windows Mobile, iPhone, Blackberry & Android

Anmerkungen:

- Die Standardeinstellung der Bildschirmanzeige ist auf den VGA Ausgangskanal eingestellt. Um dies im
Meni zu andern, sehen Sie bitte in der vollstdndigen englischen Bedienungsanleitung, Abschnitt 4.11, Main
Menu Setup nach.

- Wenn die Bildschirmanzeige nicht verfigbar ist, driicken Sie die ,0“-Taste auf der Fernbedienung, oder die
»<<“-Taste auf der Vorderseite fiir 5 Sekunden. Sie werden einen Piepton zur Bestatigung héren. Diese
Vorgehensweise kann auch benutzt werden um manuell zwischen VGA oder BNC Ausgabe zu wechseln.
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Beschreibung der SEC-DVR404 Vorderseite:
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Nr. Taste/Anzeige Mark Funktion
1 CH1 E Kanal 1 im Vollbild anzeigen
2 CH2 Eﬂ Kanal 2 im Vollbild anzeigen
3 CH3 E Kanal 3 im Vollbild anzeigen
4 CH4 EH Kanal 4 im Vollbild anzeigen
5 QUAD —H Fiir Quad- Anzeige
6 REC @ Manuelle Aufnahme starten
Nach links / Riicklauf
7 REW « (Kann auch dazu benutzt werden um zum OSD Bedienfeld
umzuschalten)
8 PAUSE ] Pause / Bild fur Bild abspielen
9 PLAY > Starten des Wiedergabe-Modus / Start-Taste
10 FWD » Nach rechts / Vorlauf
1 STOP [ ] Wiedergabe stoppen / Manuelle Aufnahme stoppen
12 LEFT < Hauptmeni aufrufen oder beenden
13 UP - Nach oben navigieren
14 DOWN v Nach unten navigieren
15 RIGHT > Nach rechts navigieren / Vorlauf
Aufruf des System Pop-up (Short Cut) Menuleiste / Edit-Taste /
16 SEL/PTZ SEL/PTZ
Aufruf des PTZ-Modus
17 MENU/ESC MENU/ESC | Das System-MenU aufrufen / beenden
18 | HDD Indicator HDD HDD Anzeige
19 P(::wer PWR Netzteilanzeige
Indicator
20 IR Receiver Infrarotempfanger

Beschreibung der SEC-DVR408 Vorderseite:
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No. Taste/Anzeige Zeichen Funktion
1 SEARCH < Aufruf des System Pop-up (Short Cut) Menuleiste
2 CH- [« Zum vorigen Kanal umschalten
3 CH+ =3 Zum nachsten Kanal umschalten
4 ALL CH HH Auf 4/8 Bildanzeige umschalten
5 MUTE Audio-Stummtaste
6 REC @ Manuelle Aufnahme starten
Nach links navigieren / Riicklauf
7 REW « (Kann auch dazu benutzt werden um zum OSD Bedienfeld
umzuschalten)
8 PAUSE ] Pause / Bild fiir Bild abspielen
9 PLAY > Wiedergabe-Modus aufrufen / Start-Taste
10 FWD » Nach rechts navigieren / Vorlauf
1 STOP [ ] Wiedergabe stoppen / Manuelle Aufnahme stoppen
12 LEFT <4 Nach links navigieren / Rucklauf
13 uUpP - Hauptmeni aufrufen oder beenden
14 Down v Nach unten navigieren
15 RIGHT > Nach rechts navigieren / Vorlauf
Aufruf des System Pop-up Menlleiste / Edit-Taste / Aufruf des
16 SEL/PTZ SEL/PTZ
PTZ-Modus
17 MENU/ESC MENU/ESC | Das System-MenU aufrufen / beenden
L Andauerndes Flackern zeigt an, dass auf die HDD zugegriffen
18 | HDD indicator HDD .
wird.
19 . Pc->wer PWR Grines Licht zeigt den Status des Netzteiles an
indicator
20 IR Receiver Infrarotempfanger
Beschreibung der Riickseite:
SEC-DVR404
7 6 2 1 4 3
'y I 'y ry 'y 'S
Ea A ==
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SEC-DVR408
Nr. Anschluss Funktion
1. Video input SEC-DVR404:Anschluss von 4 Kameras CH1-4 l'j"ber BNC
SEC-DVR408: Anschluss von 8 Kameras CH1-8 Gber BNC
2. Video output Anschluss eines Monitors Gber BNC
. 4CH DVR: 4CH Audioausgang uber Cinch
3. Audio Input

8CH DVR: 4CH Audioeingang uber Cinch



Nr. Anschluss Funktion
4CH DVR: 2CH Audioausgang uber Cinch

4. Audio Output . . .
8CH DVR: 2CH Audioausgang uber Cinch

5. Ethernet LAN verbinden, Ethernet (RJ45)

6. VGA output Anschluss eines Monitors Uber VGA

7. USB Mouse Anschluss einer USB-Maus

8. USB device Anschluss fur ein USB-Gerat (Flash Drive, Festplatte und Rekorder etc.)
9. RS-485 RS485 Schnittstelle

10. Power Netzteilanschluss - DC12V 3A

Beschreibung der Fernbedienung:

1 1-8 Kanalauswahl 1-8; Numerische Tasten
Numerische Tasten
2 9,0 (Die numerische Taste ,,0“ kann zum Umschalten auf

das OSD Bedienfeld benutzt werden)
ALL | Anzeige aller Kanéle

3

4 | Menu | Hauptmeni aufrufen oder beenden
5 A Aufwarts-Taste

6 v Abwarts-Taste

7 <> Links- / Rechts-Taste

8
9

19 SEL | Select-Taste / Edit-Taste
9 <4< Ricklauf-Taste
12 10 > Play-Taste, Aufruf des Aufnahmesuchmeni
13 1 44 Vorlauf-Taste
12 ° Manuelle Aufnahme

Remote contral

13 1] Pause / Einzelbildwiedergabe

14 [ Manuelle Aufnahme stoppen / Wiedergabe stoppen
15 | Audio | Undefiniert

16 | Mute @ Undefiniert

Bedienung mit der Maus:

Nach dem Anschluss des digitalen Festplatten-Rekorders an einen Bildschirm, zeigt der Bildschirm mehrere

Kanale 1-4 (SEC-DVR404) oder 1-8 (SEC-DVR408) an. Der Bildschirm zeigt auch den Cursor der Maus an.

Die Bedienung ist folgendermal3en:

1) Doppelklick auf die LINKE Maustaste zur Auswahl eines Kanals im Vollbild-Modus.

2) Nochmaliger Doppelklick auf die LINKE Maustaste um zu mehreren Kandlen zurlickzukehren.

3) Ein Klick auf die RECHTE Maustaste ruft das Menu auf. In dem Menu funktioniert die Maus auf die
gleiche Weise wie mit einem Computer.

Installation der Festplatte:

1. Entfernen Sie die Schrauben auf der linken und 2. Entfernen Sie die Abdeckung, indem Sie diese
rechten Seite und auf der Rickseite nach hinten schieben und leicht anheben




Stromkabel

3. Verbinden Sie das
SATA-Datenkabel und das
Stromkabel mit der
Festplatte

4. Setzen Sie die Festplatte in die Halterung
ein und befestigen Sie die Festplatte mit
den Schrauben an der Halterung

Bedienung des digitalen Festplatten-Rekorders:

Wenn die Festplatte installiert ist und alle Kabel angeschlossen sind ist der digitale Festplatten-Rekorder
fertig zum Gebrauch. Um die erweiterten Einstellungen am digitalen Festplatten-Rekorder vorzunehmen
missen Sie die Anleitung zu Rate ziehen. Fir Anweisungen, wie man den digitale Festplatten-Rekorder mit
dem Menii einstellt beziehen Sie sich bitte auf das vollstandige englische Anleitung, die auf CD mitgeliefert
wird.

Sicherheitsvorkehrungen:

Wenn eine Reparatur notwendig ist, sollte dieses Produkt NUR von einem autorisierten Techniker gedffnet
werden. Bei Problemen trennen Sie das Gerat bitte von der Spannungsversorgung und von anderen Geraten
ab. Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in Beriihrung kommt.

Wartung:
Nur mit einem trockenen Tuch saubern. Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen oder Modifikationen des Produkts oder
fur Schaden Ubernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgemafen Anwendung des Produkts
entstanden sind.

Allgemeines:

- Design und technische Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

- Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentimer
und werden hiermit als solche anerkannt.

- Diese Bedienungsanleitung wurde sorgfaltig verfasst. Dennoch kdnnen daraus keine Rechte und Pflichten
hergeleitet werden. Konig Electronic haftet nicht fiir mogliche Fehler in dieser Bedienungsanleitung oder
deren Folgen.

- Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung fir spatere Verwendung auf.
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Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die ausgedienten
elektrischen und elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmull entsorgt werden
mmm durfen. Fir diese Produkte stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfigung.

FRANCAIS

Introduction :

Ce manuel décrit brievement I'enregistreur numérique a disque dur. Pour une explication compléte de la

fagon d'utiliser I'enregistreur numérique a disque dur, consultez le manuel complet en anglais fourni sur le CD.

Le réseau électronique Konig de la série DVR400 est spécialement congu pour les applications de

surveillance, comme dans les magasins, les bureaux ou a domicile. Le large éventail de fonctionnalités inclut

la derniére technologie de compression vidéo H.264, jusqu'a une capacité de stockage de 2 To (non incluse),

la visualisation a distance directement sur un téléphone intelligent* ou un navigateur internet et la notification

d'événement par courriel. L'interface graphique de I'utilisateur est conviviale : des icones graphiques et des

indicateurs visuels permettent le contréle et la configuration de I'enregistreur DVR. Il prend en charge des

résolutions VGA d'écran large au format 16:10 de 1440 x 900.

* Compatible Symbian, Windows Mobile, iPhone, Blackberry et Android

Remarques :

- La valeur par défaut de sortie a I'écran est réglée sur le canal de sortie VGA. Veuillez consulter le manuel
complet en anglais, Section 4.11 Menu principal de configuration, pour modifier cette valeur.

- Sil'affichage a I'écran n'est pas disponible, appuyez sur la touche « 0 » de la télécommande ou la touche
« << » du panneau avant, pendant 5 secondes. Vous entendrez un bip sonore de confirmation. Cette
procédure peut également étre utilisée pour passer manuellement de la sortie VGA a BNC.
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Description du panneau avant de I'enregistreur SEC-DVR404 :

2 3 4 7 9 10 12 15 18 1
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\_'_/ \
v v v v VYV v
6 8 1 14 16 17 20
N° Touche / Voyant Symbole Fonction
1 CH1 (Canal 1) E Affichage du canal 1 en plein écran
2 CH2 (Canal 2) Eﬂ Affichage du canal 2 en plein écran
3 CH3 (Canal 3) E Affichage du canal 3 en plein écran
4 CH4 (Canal 4) EH Affichage du canal 4 en plein écran
QUAD (Mosaique de
5 ( d == Pour I'affichage de 4 canaux a I'écran
4 Canaux)
6 REC (Enregistrer) @ Démarrer l'enregistrement manuel

1
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10
1"
12
13
14
15

16

17

18

19

20

Touche / Voyant
REW (Retour Rapide)

PAUSE (Mettre en
pause)

PLAY (Lecture)
FWD (Avance Rapide)
STOP (Arrét)
LEFT (Gauche)
UP (Haut)
DOWN (Bas)
RIGHT (Droit)

SEL/PTZ

MENU/ESC
HDD indicator
(Voyant du
disque dur)
Power indicator
(Voyant
d'alimentation)
IR Receiver
(Récepteur
infrarouge)

Symbole

SEL/PTZ

«

»

MENU/ESC

HDD

PWR

Fonction

Déplacement vers la gauche / retour rapide
(Elle peut également étre utilisée pour basculer au
panneau de commande d'affichage a I'écran OSD)

Mise en pause / lecture image par image

Entrer en mode de lecture / bouton lecture

Déplacement vers la droite / lecture rapide vers I'avant

Arrét de la lecture / arrét de I'enregistrement manuel

Entrer / quitter le menu principal

Déplacement vers le haut

Déplacement vers le bas

Déplacement vers la droite / lecture rapide vers l'avant

Entrer dans la barre de menu a incrustation du systéme

(raccourci) / bouton modifier / entrer en mode PTZ

Entrer / quitter le menu du systéme

Voyant de disque dur (HDD)

Voyant d'alimentation électrique

Récepteur infrarouge pour recevoir le signal de

télécommande

Description du panneau avant de I'enregistreur SEC-DVR408 :

1 2 3 4 5 7 9 10 12 13 15 1819
A A A A A A A A A ? A A A
@ /
— @mu @cw @cm @m oewrz @; @D ¢ gs:.t‘ Ellgm l:_;' E
BENSI € , @@ O
o (] =] PTZ
| o) o o o) @ 0, @
© © © 6 O
\_l_/ \
v A 4 v ¢ Yy v A 4
6 8 11 14 16 17 20
N° Touche / Voyant Symbole Fonction
SEARCH - Entrer dans la barre de menu d'incrustation du systeme
1 .
(Recherche) (raccourci)
CH- (Canal L.
2 o [« Passer au canal précédent
précédent)
CH + (Canal
3 ) ( =3 Passer au canal suivant
suivant)
ALL CH (Mosaique
4 de tous les ] Passer en mode d'affichage 4/8 images
canaux)
5 MUTE Touche de coupure audio (Muet)
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N° Touche / Voyant Symbole Fonction
(Muet)
6 REC (Enregistrer) @ Démarrer l'enregistrement manuel
Déplacement vers la gauche / retour rapide
REW (Retour i . .
7 ide) « (Elle peut également étre utilisée pour basculer au
rapide

panneau de commande d'affichage a I'écran OSD)
PAUSE (Mettre en

8 I Mise en pause / lecture image par image
pause)
9 PLAY (Lecture) » Entrer en mode de lecture / bouton lecture
FWD (Avance , . ;
10 . » Déplacement vers la droite / lecture rapide vers 'avant
rapide)
1 STOP (Arrét) u Arrét de la lecture / arrét I'enregistrement manuel
12 LEFT (Gauche) < Déplacement vers la gauche / retour rapide
13 UP (Haut) - Entrer ou quitter le menu principal
14 Down (Bas) v Déplacement vers le bas
15 RIGHT (Droit) » Déplacement vers la droite / lecture rapide vers I'avant
Entrer dans la barre de menu a incrustation du systéme /
16 SEL/PTZ SEL/PTZ o
bouton modifier / entrer en mode PTZ
17 MENU/ESC MENU/ESC | Entrer/ quitter le menu du systéme
HDD indicator . S . .
Un clignotement continu indique que le disque dur accede aux
18 (Voyant du HDD )
. données
disque dur)
Power indicator
19 (Voyant PWR Le voyant vert indique que l'alimentation électrique est fournie.
d'alimentation)
IR Receiver
20 (Récepteur Récepteur infrarouge pour recevoir le signal de télécommande
infrarouge)
Description du panneau arriére :
SEC-DVR404
7 6 2 1 4 3
10 9 5 8
SEC-DVR408
N° Connecteur Fonction
L SEC-DVR404 : Connecter le dispositif d'entrée vidéo du canal 1 a 4 (BNC)
1. Entrée vidéo . . s .
SEC-DVR408 : Connecter le dispositif d'entrée vidéo du canal 1 a 8 (BNC)
2. Sortie vidéo Connecter la sortie du moniteur (BNC)

13



N° Connecteur Fonction
3 . Enregistreur a 4 voies : Entrée audio a 4 canaux (RCA)
3. Entrée audio . R . . C s
Enregistreur a 8 voies : Entrée audio a 4 canaux (RCA)
. . Enregistreur a 4 voies : Sortie a 2 canaux (RCA)
4. Sortie audio , . . o
Enregistreur a 8 voies : Sortie a 2 canaux (RCA)
5. Ethernet Brancher au réseau, Ethernet (RJ45)
6. Sortie VGA Brancher a un moniteur VGA
2 Port USB de Connecter une souris au port USB
) souris
Port USB de Connecter un périphérique USB (lecteur de mémoire flash, disque dur ou
dispositif enregistreur, etc)
9. RS-485 Interface RS485
10. Alimentation Connecter l'alimentation - 12 V DC, 3A

Description de la télécommande :

1 1-8 Sélection de canal de 1 a 8 ; touches numériques
Touches numériques
2 9,0 (La touche numérique « 0 » est utilisée pour passer

au panneau de commande d'affichage a I'écran OSD)
ALL | Afficher tous les canaux

MENU | Entrer / quitter le menu principal
A Touche vers le haut

<« » | Touche gauche / droite

3

4

5

6 v Touche vers le bas

7

8 SEL | Touche de sélection / modification
9

19
<44 Touche de retour rapide
9 Touche de lecture, Entrer dans le menu de recherche
12 10 > \ _
d'enregistrement
13 11 > > Touche d'avance rapide
Remote sontral 12 ° Enregistrement manuel
13 1] Mettre en pause / lecture image par image
14 [ Arrét de l'enregistrement manuel; arrét de la lecture

15 | Audio | Non défini
16 Muet | Non défini

Fonctionnement avec la souris :

Aprés avoir branché I'enregistreur vidéo numérique a un moniteur, I'écran du moniteur affiche les canaux

multiples de 1 a 4 (SEC-DVR404) ou de 1 a 8 (SEC-DVR408). L'écran de moniteur affiche également le

curseur de la souris.

Le fonctionnement de la souris est le suivant :

1) Double-cliquez sur le bouton gauche de la souris pour sélectionner un canal en plein écran.

2) Double-cliquez sur le bouton gauche pour revenir aux canaux multiples.

3) Un clic sur le bouton droit permet d'accéder au menu. Dans le menu, la souris fonctionne de la méme
maniére qu'avec un ordinateur.
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Installation du disque dur :

1. Enlevez les vis sur les c6tés gauche et droitet 2. Retirez le capot en le glissant vers l'arriere et en le
du panneau arriere soulevant Iégérement

3. Branchez le cable de
données SATA et le cable
d'alimentation au lecteur
de disque dur

4. Placez le lecteur de disque dur dans le
support et fixez le lecteur de disque dur
au support en utilisant les vis.

Fonctionnement de I'enregistreur a disque dur :

Lorsque le disque dur est installé et tous les cables sont connectés, I'enregistreur a disque dur est prét a
I'emploi. Pour configurer les parameétres avancés de I'enregistreur a disque dur, vous devez accéder au menu.
Pour obtenir les instructions sur la fagon de régler I'enregistreur a disque dur a I'aide du menu, veuillez
consulter le manuel complet en anglais fourni sur le CD.

Consignes de sécurité :

Ce produit devrait étre démonté UNIQUEMENT par un technicien autorisé quand son entretien est
nécessaire. Débranchez I'appareil et les autres équipements du secteur s’il y a un probléme. Ne pas exposer
'appareil a 'eau ni a 'lhumidité.
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Entretien :
Ne nettoyez I'appareil qu’avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.

Garantie :
Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation du produit
ou en cas de dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.

Généralités :

- Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans notification préalable.

- Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont leurs
détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce documents.

- Ce manuel a été produit avec soin. Toutefois, aucun droit ne peut en dériver. Kénig Electronic ne peut étre
tenu responsable pour des erreurs de ce manuel ou de leurs conséquences.

- Conservez ce manuel et I'emballage pour toute référence ultérieure.

Attention :

Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les produits électriques et électroniques ne doivent pas
étre jetés avec les déchets domestiques. Le systéme de collecte est différent pour ce genre de
mmm pProduits.

NEDERLANDS

Inleiding:
Deze handleiding is een korte beschrijving voor de digitale harddiskrecorder. Voor een volledige uitleg over
het gebruik van de digitale harddiskrecorder, raadpleeg de volledig Engelse handleiding op de CD.

Het elektronische netwerk DVR400-serie van Konig is ideaal voor bewakingstoepassingen, zoals in winkels,
kantoren of thuis. Het brede scala aan functies bevat de nieuwste H.264 videocompressietechnologie,

tot 2 TB opslagcapaciteit (niet inbegrepen), bekijken op afstand direct op de smartphone* of internet-browser
en gebeurtenisnotificatie per e-mail. Met een gebruiksvriendelijke grafische interface die grafische
pictogrammen en visuele indicatoren levert om de DVR te bedienen en configureren. Ondersteunt 16:10
breedbeeld VGA-resolutie van 1440x900.

* Ondersteunt Symbian, Windows® Mobile, iPhone, Blackberry en Android

Opmerkingen:

- De standaard weergave op het scherm is ingesteld op het VGA-uitgangskanaal. Om dit in het menu te
wijzigen, verwijzen wij u naar de volledige Engelse handleiding, paragraaf 4.11 Hoofdmenu Instellen.

- Als de in-beeld weergave niet beschikbaar is, druk op de “0”-knop op de afstandsbediening of de “<<”-knop
op het voorpaneel gedurende 5 seconden. U hoort een pieptoon ter bevestiging. Deze procedure kan ook
worden gebruikt om handmatig tussen VGA- of BNC-uitgang te schakelen.

—_— ) ; -
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Beschrijving van het SEC-DVR404-voorpaneel:
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Nr.

O g A WON -

10
1
12
13
14
15

16

17
18
19
20

Toets/Indicator
CH1
CH2
CH3
CH4
QUAD
REC

REW

PAUZE
AFSPELEN
FWD
STOP
LINKS
OMHOOG
OMLAAG
RECHTS

SEL/PTZ

MENU/ESC
HDD-indicator
Voedingsindicator
IR-ontvanger

Symbool

SEL/PTZ

MENU/ESC
HDD
PWR

Functie
Geef Kanaal 1 in volledig scherm weer
Geef Kanaal 2 in volledig scherm weer
Geef Kanaal 3 in volledig scherm weer
Geef Kanaal 4 in volledig scherm weer
Voor Quad-weergave

Start handmatig opnemen

Verplaats naar links/Terugspoelen
(Het kan ook gebruikt worden voor het schakelen naar het
OSD bedieningspaneel)

Pauze/afspelen frame per frame

Openen van de afspeelmodus/Afspeelknop
Naar rechts/Vooruit afspelen

Stop afspelen/stoppen met handmatige opname
Hoofdmenu openen of verlaten

Omhoog

Omlaag

Naar rechts/Vooruit afspelen

Openen van systeem pop-up (short cut)
menubalk/bewerkknop/openen PTZ-modus
Systeemmenu openen/verlaten

HDD-indicator

Voedingsindicator

Om het signaal van de afstandsbediening te ontvangen

Beschrijving van het SEC-DVR408-voorpaneel:

1 2 3 4 5 7 9 10 12 13 15 1819
A h A A A A A A A T A A A
4&:‘3 S
[xoNs] o o . .€  eee o
o) o o o) © © © o N, G
~r AN
v A 4 \ 4 ¢ v v A 4
6 8 1 14 16 17 20
Nr. Toets/Indicator Symbool Functie
1 ZOEKEN =1 Open het systeem pop-up (snelkoppeling) menubalk
2 CH- [« Naar vorige kanaal schakelen
3 CH+ =3 Naar volgende kanaal schakelen
4 ALL CH ] Schakel naar 4/8 beeldweergave
5 MUTE Geluid uitschakelen
6 REC L Start handmatig opnemen
Verplaats naar links/Terugspoelen
7 REW « (Het kan ook gebruikt worden voor het schakelen naar het
OSD bedieningspaneel)

8 PAUZE ! Pauze/afspelen frame per frame
9 AFSPELEN > Openen van de afspeelmodus/Afspeelknop
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Nr. Toets/Indicator Symbool Functie
10 FWD » Naar rechts/Vooruit afspelen
11 STOP | Stop afspelen/stoppen met handmatige opname
12 LINKS 4 Verplaats naar links/Terugspoelen
13 OMHOOG - Hoofdmenu openen of verlaten
14 Ga omlaag v Ga omlaag
15 RECHTS > Naar rechts/Vooruit afspelen
16 SEL/PTZ SEL/PTZ Openen van systeem pop-up (snelkoppeling)
menubalk/bewerkknop/openen PTZ-modus
17 MENU/ESC MENU/ESC Systeemmenu openen/verlaten
18 HDD-indicator HDD Continu knipperen geeft aan dat HDD wordt benaderd
19 | Voedingsindicator PWR Groen licht geeft de voedingstatus aan
20 IR-ontvanger Om het signaal van de afstandsbediening te ontvangen
Beschrijving van het voorpaneel:
SEC-DVR404
7 f]i 2 1 4 3
| } ] ] = - =
11(; i £ 8
SEC-DVR408
Nr. Connector Functie
. . SEC-DVR404: Aansluiting CH1-4 video-ingangsapparaat (BNC)
1. Video-ingang . . .
SEC-DVR408: Aansluiting CH1-8 video-ingangsapparaat (BNC)
2. Video-uitgang Aansluiting monitoruitgang (BNC)
L. 4CH DVR: 4CH audio-ingang (RCA)
3. Audio-ingang o
8CH DVR: 4CH audio-ingang (RCA)
L. 4CH DVR: 2CH uitgang (RCA)
4. Audio-uitgang )
8CH DVR: 2CH uitgang (RCA)
5. Ethernet Aansluiting LAN, Ethernet (RJ45)
6. VGA-uitgang Aansluiting naar VGA-beeldscherm
7. USB-muis Aansluiting USB-muis
8. USB-apparaat Aansluiting USB-apparaat (Flash Drive, harde schijf en recorder etc)
9. RS-485 RS485-interface
10. Voeding Aansluiting voeding - 12V DC, 3 A
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Beschrijving van de afstandsbediening:
1 1-8 Kanaalselectie 1 - 8; Numerieke toetsen

Numerieke toetsen
(De numerieke toets “0” kan gebruikt worden

2 9,0 voor het schakelen naar het OSD
bedieningspaneel)
3 ALL Alle kanalen weergeven
4 Menu Hoofdmenu openen/verlaten
5 A Omhoogknop
g | 6 v Omlaagknop
7 <> Links-/Rechtsknop
1 8 SEL Selecteer-/Bewerkenknop;
19 9 << Terugspoelknop
9 10 > Afspeelknop, Open het zoekmenu van de opname
12 1 >> Vooruitknop
13— 12 ° Handmatig opnemen
13 ] Pauze/Frame afspelen
o 14 . Stoppen met de handmatige opname; Het afspelen
stoppen
15 Audio Onbepaald
Geluid
16 | uitschakelen | Onbepaald
(Mute)

Muisbediening:

Na het aansluiten van de digitale videorecorder op een monitor, geeft het beeldscherm de verschillende

kanalen 1 ~ 4 (SEC-DVR404) of 1 ~ 8 (SEC-DVR408) weer. Het beeldscherm geeft ook de muiscursor weer.

De volgorde is als volgt:

1) Dubbelklik op de LINKER-muisknop om een kanaal op het volledige scherm te selecteren.

2) Dubbelklik nogmaals op de LINKER-muisknop om naar de verschillende kanalen terug te keren.

3) Eén klik op de RECHTER-muisknop geeft toegang tot het menu. In het menu, werkt de muis op dezelfde
manier als bij een computer.

Installatie van het harde schijfstation:

1. Verwijder de schroeven aan de linker- en 2. Verwijder het deksel door naar achteren te
rechterzijde en op het achterpaneel schuiven en til het iets op
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Voedingskabel

3. Sluit de SATA-data- en
stroomkabels aan op het
harde schijfstation

4. Plaats de harde schijf in de beugel en
bevestig de harde schijf met de
schroeven tegen de beugel.

Bediening van de harde schijfrecorder:

Wanneer de harde schijf is geinstalleerd en alle kabels zijn aangesloten, is de harddiskrecorder klaar voor
gebruik. Voor het configureren van de geavanceerde instellingen van de harde schijfrecorder, moet u het
menu openen. Voor instructies over hoe u de harde schijfrecorder instelt met het menu, verwijzen wij u naar
de volledig Engelse handleiding op de CD.

Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:

Dit product mag alleen geopend worden door een erkende technicus wanneer onderhoud vereist is. Koppel
het product los van de elektrische voeding en van andere apparatuur als zich problemen voordoen. Stel het
product niet bloot aan water of vocht.

Onderhoud:
Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:
Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd gebruik van dit
product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de garantie.

Algemeen:

- Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling onder voorbehoud.

- Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de
respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

- Deze handleiding is met zorg samengesteld. Er kunnen echter geen rechten worden ontleend. Kénig
Electronic kan geen aansprakelijkheid aanvaarden voor eventuele fouten in deze handleiding of de
gevolgen daarvan.

- Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.
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Let op:

Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en
elektronische producten niet met het gewone huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit soort
mmm producten zijn er speciale inzamelingspunten.

ITALIANO

Introduzione:

Questo manuale € una breve guida descrittiva del registratore digitale hard disk. Per una spiegazione

completa su come usare il registratore digitale hard disk, fate riferimento al manuale completo in Inglese

fornito con il CD.

La serie DVR400 della rete Konig Electronic € ideale per gli applicativi di sorveglianza, come in negozi, uffici o

a casa. L'ampia gamma di caratteristiche include I'ultima tecnologia di compressione video H.264, fino ad una

capacita di archiviazione di 2 TB (non inclusa), visione remota direttamente su Smartphone* o su browser

internet e notifica di eventi tramite e.mail. Con un interfaccia grafica confortevole per I'utente che fornisce

indicatori visivi ed icone per controllare il DVR. Supporta larghezza schermo 16:10 VGA con risoluzione

1440x900.

* Supporta Symbian, Windows Mobile, iPhone, Blackberry ed Android

Note:

- Come impostazione predefinita la visualizzazione & impostata su canale di uscita VGA. Per cambiarlo nel
menu, si faccia riferimento al manuale completo in Inglese, Sezione 4.11 Impostazione Menu Principale.

- Se la visualizzazione su schermo non ¢ disponibile, premere il pulsante “0” sul telecomando o il pulsante
“<<” sul pannello frontale per 5 secondi. Sentirete un beep di conferma. Questa procedura pud anche
essere usata per passare manualmente da un'uscita VGA o BNC.

e i | ; \-h_-'ﬁﬁ
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Descrizione del pannello frontale del SEC-DVR404:

2 3 4 7 9 10 12 15 18 1
A A A A A A A A A T A A 4
= 7
b G Gs G0 B © | © | & [WEEES
[KONIG o o . .6 e ee O
m c o o o 8 € €& " N
~— ™
v v v vV VvV v
6 8 1 14 16 17 20
No. Tasto/indicatore Segno Funzione
1 CH1 E Display Canale 1 a schermo pieno
2 CH2 Eﬂ Display Canale 2 a schermo pieno
3 CH3 E Display Canale 3 a schermo pieno
4 CH4 EH Display Canale 4 a schermo pieno
5 QUAD == Display quadrangolare
6 REC ® Avvio registrazione manuale
7 IND « Muqvia sinistra/Indietro _
(puo anche essere usato per passare al pannello di controllo OSD)
8 PAUSA I Pause/play fotogramma per fotogramma
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No.
9
10
1"
12
13
14
15

16

17
18

19

20

Tastol/indicatore
PLAY
AVN
STOP
SINISTRA
SuU
GIU
DESTRA

SEL/PTZ

MENU/ESC
Indicatore HDD
Indicatore
alimentazione
Ricevitore IR

Segno
>
»
u

<

-

v

»

SEL/PTZ

MENU/ESC

HDD

PWR

Funzione
Ingresso in modalita riproduzione/pulsante Play
Muove a destra/Play avanti
Stop riproduzione/stop registrazione manuale
Accesso al menu principale o uscita menu
Muove su
Muove giu
Muove a destra/Play avanti
Entra barra del menu pop-up (collegamento)/pulsante modifica/
accesso modalita PTZ
Ingresso/uscita menu di sistema
Indicatore HDD

Indicatore Alimentazione

Per ricevere segnale dal telecomando

Descrizione del pannello frontale del SEC-DVR408:

1 2 3 4 5 7 9 10 12 13 15 1819
A A F N r 3 A A A r 3 A T 7 3 A A
%; S
[ Ou. ©. ©. O. C. © | © e | teeeE =2
CENE 0 . .€  eee o
o o o o) © © © e N, Go.
T AN
v v v ¢ \ 2 \ 4
6 8 11 14 16 17 20
No. Tasto/indicatore Segno Funzione
1 RICERCA g Accesso barra menu di pop-up (collegamento)
2 CH- <] Passa al canale precedente
3 CH+ =3 Passa al canale successivo
4 TUTTICH EE= Passa a visualizzazione da 4/8 immagini
5 MUTO Tasto silenziamento audio
6 REC @ Awvio registrazione manuale
7 IND « Muovia sinistra/Indietro
(pud anche essere usato per passare al pannello di controllo OSD)
8 PAUSA I Pause/play fotogramma per fotogramma
9 PLAY » Ingresso in modalita riproduzione/pulsante Play
10 AVN » Muove a destra/Play avanti
11 STOP u Stop riproduzione/stop registrazione manuale
12 SINISTRA < Muovia sinistra/Indietro
13 SuU - Accesso al menu principale o uscita menu
14 Giu v Muove giu
15 DESTRA » Muove a destra/Play avanti
Entra barra del menu pop-up (collegamento)/pulsante
16 SEL/PTZ SEL/PTZ . .
modifica/accesso modalita PTZ
17 MENU/ESC MENU/ESC | Ingresso/uscita menu di sistema
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No. Tasto/indicatore
18  Indicatore HDD
Indicatore
19 . .
alimentazione

20 Ricevitore IR

Segno Funzione
HDD Il lampeggio continuo indica I'accesso in corso sul'lHDD
PWR La luce verde indica lo stato di alimentazione

Per ricevere segnale dal telecomando

Descrizione del pannello posteriore:

SEC-DVR404
7 6 2 1 4 3
I { A
i I l : = mes = -
09 5 8
SEC-DVR408
No. Connettore Funzione
. SEC-DVR404: Connettere dispositivo ingresso video CH1-4 (BNC)
1. Ingresso Video: . e :
SEC-DVR408: Connettere dispositivo ingresso video CH1-8 (BNC)
2, Uscita video Connettere uscita monitor (BNC)
. 4CH DVR: Ingresso audio 4CH (RCA)
3. Ingresso Audio .
8CH DVR: Ingresso audio 4CH (RCA)
. . 4CH DVR: Uscita 2CH (RCA)
4. Uscita Audio )
8CH DVR: Uscita 2CH(RCA)
5. Ethernet Collegare LAN, Ethernet (RJ45)
6. Uscita VGA Collegare al monitor VGA
7. Mouse USB Collegare il mouse USB
8. Dispositivo USB | Collegare il dispositivo USB (Flash Drive, Hard Drive e Registratore ecc.)
9. RS-485 Interfaccia RS485
10. Alimentazione Collegare Il'alimentazione - DC12V 3A

Descrizione del telecomando:

1 1-8 Selezione canale 1-8; Tasti numerici
Tasti numerici
2 9,0 (Il tasto numerico “0” pud anche essere usato per

passare al pannello di controllo OSD)
TUTTI | visualizza tutti i canali

3

4 | Menu | Ingresso menu principale/uscita

5 A Tasto su

6 v Tasto giu

7 <> Tasto sinistra/destra

8 SEL | Tasto selezione/modifica

9 << Tasto indietro

10 > Tasto play, Accesso al menu di ricerca registrazione
1 > > Tasto avanti
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12 ° Registrazione manuale

13 1] Pause/Riproduzione fotogramma

14 ] Arresto registrazione manuale; arresto riproduzione
15 | Audio | Non definito

16 | Muto | Non definito

Funzionamento mouse:

Dopo aver connesso il video registratore digitale ad un monitor, il monitor mostrera canali multipli1~4
(SEC-DVR404) o 1~8 (SEC-DVRA408). Lo schermo del monitor mostra anche il cursore del mouse.

Il funzionamento & come segue:

1) Fate doppio click sul tasto SINISTRO del mouse per selezionare il canale a schermo intero.
2) Fate doppio click sul tasto SINISTRO del mouse ancore per ritornare ai canali multipli.
3) Un click sul tasto DESTRO del mouse fornisce accesso al menu. Nel menu, il mouse funzione nello

stesso modo che con un computer.

Installazione dell’'hard disk drive:

1. Rimuovere le viti sui lati sinistro e destro del
pannello posteriore

2. Rimuovere il coperchio facendolo scivolare in dietro
e sollevandolo leggermente

3. Collegare il cavo dati SATA
e il cavo di alimentazione
allHDD

4. Posizionare 'HDD nella staffa e collegare
I'HDD alla staffa utilizzando le viti.

24



Funzionamento del registratore dell'hard disk:

Quando I'HDD ¢ installato e tutti i cavi sono connessi, il registratore hard disk & pronto all'uso. Per configurare
le impostazioni avanzate del registratore hard disk, potete accedere al menu. Per le istruzioni su come
impostare il registratore hard disk con il menu, vi preghiamo di fare rifermento al manuale completo in Inglese
fornito sul CD.

Precauzioni di sicurezza:

Questo prodotto dovrebbe essere aperto SOLO da tecnici specializzati quando & necessario un intervento.
Scollegare il prodotto dall’alimentazione e da altri apparecchi se dovesse esserci un problema. Non esporre il
prodotto ad acqua o umidita.

Manutenzione:
Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:
Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e modifiche del prodotto o a
danni determinati dall’'uso non corretto del prodotto stesso.

Generalita:

- Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso.

- Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e sono
riconosciuti come tali in questo documento.

- Questo manuale é stato redatto con cura. Tuttavia da esse non possono essere avanzati diritti. Kdnig
Electronic non puo accettare responsabilita per errori in questo manuale né per eventuali conseguenze.

- Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.

Attenzione:

Il prodotto & contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica che i prodotti elettrici ed
elettronici non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Per questi prodotti esiste un sistema
mmm di raccolta differenziata.

ESPANOL

Introduccion:

Este manual es una pequefia guia descriptiva del disco duro grabador digital. Para una explicacion completa
acerca de cémo usar el disco duro grabador digital, consulte el manual completo en espafiol incluido en el
CD.

La serie DVR400 de Koénig Electronic es ideal para las aplicaciones de vigilancia, como las de las tiendas,
oficinas, o en el hogar. Su amplia gama de funciones incluye la ultima tecnologia de compresién, una
capacidad de almacenamiento de hasta 2 TB (no incluido), visionado remoto directamente desde un
Smartphone* o navegador de internet, y notificacion de eventos por correo electrénico. Con una interfaz
grafica facil de usar, proporciona iconos graficos e indicadores visuales para controlar y configurar el DVR.
Soporta pantalla panoramica 16:10 VGA con resolucion de 1440x900.

* Soporta Symbian, Windows Mobile, iPhone, Blackberry y Android

Notas:

- La pantalla por defecto esta establecida en el canal de salida VGA. Para cambiar esto en el menu, por
favor consulte el manual completo en Espanol, Seccion 4.11 Ajustes del Menu Principal.

- Si no esta disponible la visualizacién en pantalla, pulse el botén “0” del mando a distancia, o el botén “<<”
del panel frontal durante 5 segundos. Escuchara un pitido como confirmacion. Este procedimiento también
puede utilizarse para alternar manualmente entre la salida VGA y BCN.

] pP= "/—"-é:‘ —
o/ o Vv "4-'"'-----/
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Descripcion del panel frontal del SEC-DVR404:

1 2 3 4 5 7 9 10 12 15 18 19
A A A A A A A A A ? A A A
J /
— (@)]=:] (@)} @Ea @Ba ©= @; @ @ eRgie e =
PEN= o o ., .  eee O
] o o o o © © © & O
- N
v v v vV Vv v
6 8 11 14 16 17 20
N° Tecla/indicador  Simbolo Funcion
1 CN1 E Muestra el Canal 1 en pantalla completa
2 CN2 Eﬂ Muestra el Canal 2 en pantalla completa
3 CN3 E Muestra el Canal 3 en pantalla completa
4 CN4 EH Muestra el Canal 4 en pantalla completa
5 QUAD == Para la pantalla Quad (4 imagenes simultaneas)
6 REC @ Inicia la grabacion manual
7 REW « Desplglzamiento ala izquierd:a / Rebobinar
(también se usa para cambiar al panel de control en pantalla)
8 PAUSA ] Pausa / reproduccién fotograma a fotograma
9 REPRODUCIR 4 Entrar en el modo de reproduccion / Botén reproduccion
10 FWD » Desplazamiento a la derecha / Avance de la reproduccion
11 DETENER [ | Detener la reproduccioén / Detener la grabacion manual
12 IZQUIERDA 4 Acceder al menu principal o salir del menu
13 ARRIBA - Desplazamiento hacia arriba
14 ABAJO v Desplazamiento hacia abajo
15 DERECHA 4 Desplazamiento a la derecha / Avance de la reproduccion

Acceder a la barra de menu emergente del sistema (accesos
16 SEL/PTZ SEL/PTZ | directos) / Botdn Editar / Acceder al modo PTZ (barrido vertical,
horizontal, y zoom)
17 MENU/ESC MENU/ESC | Acceder / Salir del menu del sistema

18 | Indicador HDD HDD Indicador HDD
Indicador de . - o
19 . PWR Indicador de suministro eléctrico
Encendido
20 Receptor IR Para recibir las sefiales del mando a distancia
Descripcion del panel frontal del SEC-DVR408:
1 2 3 4 5 7 9 10 12 13 15 1819
A A A A A A A 4 A T A A A
@ /
T— @m @c» @cn- @m Oem @ @;’D’ ¢ g‘.c.l! Eﬂm l:_;' E-r
[<EONIG 0 0 © e e e O
o (1] [m] Tz
| o) o o o @ ® @
© & © e C..
\_l_/ \
A\ 4 A J \4 ¢ v v A J
6 8 11 14 16 17 20
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N° Tecla/indicador  Simbolo Funcion
8 - Acceder a la barra de menu emergente del sistema (Accesos
1 BUSQUEDA S )
directos)
2 CN - <57 Cambia al anterior canal
3 CN + =2 Cambia al siguiente canal
TODOS LOS - . .
4 N Eam Cambia a la pantalla de 4/8 imagenes
5 SILENCIAR Tecla para silenciar el audio
6 REC @ Inicia la grabacion manual
Desplazamiento a la izquierda / Rebobinar
7 REW « L. .
(también se usa para cambiar al panel de control en pantalla)
8 PAUSA ] Pausa / Reproduccién fotograma a fotograma
9 REPRODUCIR » Entrar en el modo de reproduccién / Botén reproduccion
10 FWD » Desplazamiento a la derecha / Avance de la reproduccion
1" DETENER [ ] Detener la reproduccion / Detener la grabacion manual
12 IZQUIERDA 4 Desplazamiento a la izquierda / Rebobinar
13 ARRIBA - Acceder al menu principal o salir del menu
14 Abajo v Desplazamiento hacia abajo
15 DERECHA 4 Desplazamiento a la derecha / Avance de la reproduccion
Acceder a la barra de menu emergente del sistema / Boton Editar /
16 SEL/PTZ SEL/PTZ

Acceder al modo PTZ (barrido vertical, horizontal, y zoom)
17 MENU/ESC MENU/ESC | Acceder / Salir del menu del sistema

18 | Indicador HDD HDD Su parpadeo continuo indica el acceso al Disco Duro
Indicador de - - o
19 . PWR La luz verde indica el estado del suministro eléctrico
Encendido
20 Receptor IR Para recibir las sefales del mando a distancia

Descripcion del panel posterior:

SEC-DVR404
7 6 2 1 4 3
'y I 'y r'y ry r's
109 5 8
SEC-DVR404
N° Conector Funcion

SEC-DVR404:Conecta los CN1-4 del dispositivo de entrada de video (BNC)
SEC-DVR408:Conecta los CN1-8 del dispositivo de entrada de video (BNC)
2, Salida de video | Conecta la salida del monitor (BNC)

DVR 4 CN: Entrada de audio de 4 CN (RCA)

DVR 8 CN: Entrada de audio de 4 CN (RCA)

1. Entrada de Video

3. Entrada de Audio
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N° Conector Funcion
DVR 4 CN: Salida de 2 CN (RCA)

4, Salida de Audio )
DVR 8 CN: Salida de 2 CN (RCA)

5. Ethernet Conecta la LAN, Ethernet (RJ45)

6. Salida VGA Conecta el monitor VGA

7. Ratéon USB Conecta el raton USB

8. Dispositivo USB | Conecta el dispositivo USB (Unidad Flash, Disco Duro y Grabador, etc.)
9. RS-485 Interfaz RS485

10. Alimentacion Conecta la fuente de alimentacion — CC 12V 3A

Descripcion del mando a distancia:

1 1-8 Selector de canales 1-8; Teclas numéricas
Teclas numéricas
2 9,0 (La tecla numérica “0” puede usarse para cambiar

al panel de control en pantalla)

3 TODO | Muestra todos los canales
3 4 Menu | Acceder/Salir del menu principal
8 5 A Tecla Arriba
6 v Tecla Abajo
1 7 <> Teclas Derecha / Izquierda
15 8 SEL Tecla Seleccionar / Tecla Editar
9 << Tecla Rebobinar
9 10 > Tecla Reproducir, Acceder al menu de busqueda de
12 grabacion
13 1" 4 2 Tecla de Avance
12 ° Grabacién manual
i % 13 I Pausa / Reproducir fotograma
14 [ Detener la grabacion manual; detener la reproduccion

15 Audio Sin definir
16 | Silenciar | Sin definir

Funcionamiento con el ratén:

Tras conectar el grabador de video digital a un monitor, la pantalla del monitor mostrara los diferentes canales

1~4 (SEC-DVR404) o 1~8 (SEC-DVR408). La pantalla del monitor también mostrara el puntero del ratén.

El procedimiento es el siguiente:

1) Doble clic con el botén IZQUIERDO del ratén para seleccionar un canal en pantalla completa.

2) Doble clic con el boton IZQUIERDO del ratén, otra vez, para volver a los canales multiples.

3) Un clic con el botén DERECHO del ratén da acceso al menu. En el mend, el ratén actda de la misma
forma que en un ordenador.

Instalacion de la unidad de disco duro:

1. Retire los tornillos de los laterales izquierdo y 2. Retire la cubierta deslizandola hacia atras y
derecho y del panel posterior levantandola ligeramente
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Cable de alimentacion

3. Conecte el cable de datos
SATAYy el cable de
alimentacion a la unidad de
disco duro

4. Coloque el disco duro en el soporte y
fijelo en él utilizando los tornillos.

Utilizar el disco duro grabador:

Cuando la unidad de disco duro esté instalada y todos los cables estén conectados, el disco duro grabador
estara listo para su uso. Para configurar los ajustes avanzados del disco duro grabador, tiene que acceder al
menu. Para instrucciones sobre como configurar el disco duro grabador con el menu, por favor consulte el
manual completo en espaniol del CD.

Medidas de seguridad:

Cuando este producto necesite reparacién, SOLO debe ser abierto por un técnico autorizado. Desconecte el
producto de la toma de corriente y de los otros equipos si ocurriera algun problema. No exponga el producto
al agua ni a la humedad.

Mantenimiento:
Limpielo sdlo con un pafio seco. No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:
No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o modificaciones
realizadas al producto o dafios provocados por un uso incorrecto del producto.

General:

- Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.

- Todas las marcas de logotipos y nombres de productos constituyen patentes o marcas registradas a
nombre de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

- Este manual se ha redactado con sumo cuidado. Aun asi, no se ofrece ninguna garantia. Konig Electronic
no sera responsable de los errores de este manual o de las consecuencias derivadas de los mismos.

- Conserve este manual y el embalaje en caso de futura necesidad.

Atencion:

Este producto esta sefializado con este simbolo. Esto significa que los productos eléctricos y
electrénicos usados no deberan mezclarse con los desechos domésticos generales. Existe un
mmm Sistema de recogida individual para este tipo de productos.
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MAGYAR

Bevezetés:

Ez a kézikdnyv a merevlemezes digitalis videofelvevé (DVR) rovid hasznalati utmutatoja. A merevlemezes
digitalis videofelvevd részletes hasznalati Utmutatéja a CD lemezen levd kézikdnyvben olvashato.

A Konig Electronic halézata altal forgalmazott DVR400 sorozat idealisan alkalmas megfigyelési célokra,
példaul Uzletekben, irodakban vagy otthon. Funkcidi és szolgaltatasi kzé tartozik a legujabb H.264
videotdémorités, akar 4 TB tarolasi kapacitas (kulon kell megvasarolni), a tavolrél valé megtekintés
okostelefonon* vagy internetes bongészdn és az e-mailes értesités eseményekrdl. Kénnyen kiismerheté
grafikus felhasznaléi fellletén grafikus ikonokkal és vizudlis szimbdlumokkal lehet vezérelni és konfiguralni a
DVR felvevdket. 1440x900 képpontos, 16:10 oldalaranyu széles képernyds.

* Symbian, Windows Mobile, iPhone, Blackberry és Android

Megjegyzések:

- Az alapértelmezett képernyds megjelenités a VGA kimendécsatornara van allitva. Ez a menlben
modosithatd — 1asd a CD lemezen levd részletes kézikdnyv ,4.11 A fémeni beéllitasa” c. pontjat.

- Ha nem lathat6 a képerny8s megjelenités, nyomja meg 5 masodpercig a taviranyité ,,0” gombjat vagy az
el6lapon talalhaté ,<<” gombot. Megerdsit6 sipszot hall. Ezzel az eljarassal valtogathatd kézzel a VGA és a
BNC kimenet.

'. jo)® o=, -__N'“‘-.__,
O L1l ¢ 5 4
& a® ¢ . pama
A SEC-DVR404 eldlapja:
2 3 4 7 9 10 12 15 18 19
A A A A A A A A A T A A A
/60\\ /
2 @uan s I e
| @E @E ®):: o)| @m @ @ & ﬁgﬂm HOD  Powar]
[KONIG o o . L& e 6 e O
] o o o o} @) @) @
© © © e @....
\_1_/ \
v v v v Vv v
6 8 1 14 16 17 20
Sz. A gomb neve Jele Funkcidja
1 1. csatorna E Az 1. csatornat jeleniti meg a teljes képernydn
2 2. csatorna Eﬂ A 2. csatornat jeleniti meg a teljes képernyén
3 3. csatorna E A 3. csatornat jeleniti meg a teljes képerny6n
4 4. csatorna EH A 4. csatornat jeleniti meg a teljes képerny6n
5 NEGY KEP —H Négyképes megjelenités
6 FELV. L Kézi felvételkészités
Balra mozdit / visszaléptet
7 VR “ (az OSD vezérlépanelre valtashoz is hasznalhatd)
8 SZUNET ! Sziinet / kockankeénti lejatszas
9 LEJATSZAS > Lejatszas modba léptet / Lejatszas gomb
10 ELORE » Jobbra mozdit / elére léptet
1" STOP u Ledllitja a lejatszast / kézi felvételt
12 BAL 4 A fémenibe Iéptet vagy kiléptet a menibdl
13 FEL - Felfelé mozgat
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Sz. A gomb neve Jele Funkcioja
14 LE v Lefelé mozgat
15 JOBB » Jobbra mozdit / elére Iéptet
Megnyitja a rendszer el6ugro (helyi) menusorat / szerkesztégomb
16 SEL/PTZ SEL/PTZ ) .
/ PTZ médba |éptet
17 MENU/ESC MENU/ESC | Arendszermeniibe be és onnét ki Iéptet
18 | Merevlemez-jelzd HDD Merevlemez-jelzé
19 Tapjelzd PWR Tapfesziltség jelz6
20 Infravevé A taviranyito jelét veszi
A SEC-DVR408 eldlapja:
1 2 3 4 5 7 9 10 12 13 15 1819
A A A A A A A A A T 7 3 A A
4&:‘5 S
EEN= o ) & ©oee O
o o o o © © © o N, @b
~r N
A\ 4 A J \4 ¢ v A 4 A J
6 8 1 14 16 17 20
Sz. A gomb neve Jele Funkcidja
1 KERESES < Megnyitja a rendszer el6ugré (helyi) menusorat
2 CSAT.-- <1} Az eléz6 csatornara léptet
3 CSAT.+ =3 A kdvetkezd csatornara |éptet
4 MINDEN CSAT. H A 4-/8-képes megijelenitésre valt
5 NEMITO A hangot némitja
6 FELV. L Kézi felvételkészités
Balra mozdit / visszaléptet
7 VISSZA « o o . i i
(az OSD vezérlépanelre valtashoz is hasznalhatd)
8 SZUNET ! Sziinet / kockankénti lejatszas
9 LEJATSZAS > Lejatszas modba léptet / Lejatszas gomb
10 ELORE » Jobbra mozdit / elére Iéptet
1" STOP [ ] Leadllitja a lejatszast / kézi felvételt
12 BAL 4 Balra mozdit / visszaléptet
13 FEL - A fémenibe Iéptet vagy kiléptet a menibdl
14 Le v Lefelé mozdit
15 JOBB > Jobbra mozdit / elére Iéptet
16 SEL/PTZ SEL/PTZ | Megnyitja a rendszer eléugré mentsorat / PTZ modba léptet
17 MENU/ESC MENU/ESC | Arendszermeniibe be és onnét ki Iéptet
L Folyamatos villogassal jelzi, ha adattovabbitas van a
18 | Mereviemez-jelz6 HDD
mereviemezen
19 Tapjelzd PWR Zolden vilagit, ha van tapfesziiliség
20 Infravevé A taviranyito jelét veszi
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A hatlap:
SEC-DVR404
10 9

SEC-DVR408
Sz. Csatlakozo
1. | Videojel bemenet
2, Videojel kimenet
3. Hangjel bemenet
4. Hangjel kimenet
5. Ethernet
6. VGA kimenet
7. USB egér
8. USB eszko6z
9. RS-485
10. Tapcsatlakozé

O et g

A taviranyité gombijai:

Remote control

Funkcioja
SEC-DVR404: Ide kell kétni az 1.-4. csat. vide6 bemendjelét (BNC)
SEC-DVRA408: Ide kell kétni az 1.-8. csat. videé bemendéjelét (BNC)
Ide kell kdtni a monitort (BNC)
4-csatornas DVR: 4 hangbemenet (RCA)
8-csatornas DVR: 4 hangbemenet (RCA)
4-csatornas DVR: 2 hangkimenet(RCA)
8-csatornas DVR: 2 hangkimenet(RCA)
Helyi halézat, Ethernet csatlakoz6 (RJ45)
Ide kell kdtni a VGA monitort
Ide kell kétni az USB egeret
Ide kell kotni a kiilsé USB eszkozoket (flash memaéria, merevliemez, felvevd,
stb.)
RS485 csatlakozo
Ide kell kétni a 12 V=, 3 A tapforrast

1 1-8 Az 1.-8. csatorna valasztdgombja; szamjegygombok
Szamjegygombok
2 9,0 (A ,,0” gomb az OSD vezériépanelre valtashoz is

hasznalhaté)
3 ALL | Az 3dsszes csatorna megjelenitése
4 Menu | Afémenibe be és onnét ki léptet
5 A .Fel” gomb
6 v .Le” gomb
7 <> Bal / jobb gomb
8 SEL | Valaszt6 / szerkeszté gomb
9 << Vissza gomb

10 > Lejatszas gomb, a felvételkeresd meniibe Iéptet
1 44 El6re gomb

12 ° Kézi felvétel

13 i1 Szinet / kockankénti lejatszas

14 [ Kézi felvétel ledllitasa; lejatszas leallitasa

15 | Audio | Nincs funkciéja
16 | Mute @ Nincs funkcidja
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Az egér hasznalata:

A digitalis felvevd és a monitor 6sszekapcsolasa utan a monitor képernyéjén az 1.-4. csatorna (SEC-DVR404)

vagy az 1.-8. csatorna (SEC-DVR408) lathaté. A monitor képernydjén az egérrel mozgathato kurzor is lathato.

Az egér hasznalata a kévetkez6:

1) BAL egérgomb duplakattintas: csatorna teljesképernyds megjelenitése.

2) BAL egérgomb duplakattintas ismét: visszaléptet a tdbbcsatornas megjelenitésre.

3) JOBB egérgomb duplakattintas: behozza a menit. A menidben ugyanugy miikédik az egér mint egy
szamitogépen.

A merevlemez beszerelése:

1. Csavarja ki a bal- és jobboldali, valamint a 2. Huzza le a fed6lemezt annak hatrafelé huzasaval
hatoldali csavarokat és enyhe megemelésével

3. Csatlakoztassa a SATA
adatkabelt és a tapkabelt a
merevliemezhez

4. Helyezze a merevlemezt a tartofllek
kozé és rogzitse a csavarokkal.

A merevlemezes felvevd hasznalata:

A merevlemezek beszerelése és a kabelek csatlakoztatasa utan a mereviemezes felvevé hasznalatra kész. A
merevlemezes felvevd részletes adatainak beallitasahoz Iépjen a menlibe. A merevlemezes felvevd
menijének hasznalatat a CD lemezen talalhaté kézikdonyv ismerteti.
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Biztonsagi ovintézkedések:

A késziiléket KIZAROLAG képzett technikus nyithatja fel szervizelés érdekében. Hiba esetén hiizza ki a
termék csatlakozojat a konnektorbdl, és kdsse le mas berendezésekrdl. Vigyazzon, hogy ne érje a terméket
viz vagy nedvesség.

Karbantartas:
Csak szaraz ronggyal tisztitsa. Tisztito- és suroldészerek hasznalatat mellzze.

Jotallas:
Nem vallalunk jotallast és felel6sséget a terméken végzett valtoztatas vagy modositas vagy a termék
helytelen hasznalata miatt bekdvetkezd karokeért.

Altalanos tudnivalok:

- Akivitel és a mlszaki jellemzdk elbzetes értesités nélkul is médosulhatnak.

- Minden logo, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett markaneve, azokat
ennek tiszteletben tartasaval emlitjuk.

- Jelen utmutatd nagy gonddal készult. Ennek ellenére abbdl jogok nem szarmaznak. A Konig Electronic nem
felel6s az utmutato hibiért, vagy azok kdvetkezményeiért.

- Orizze meg ezt az Gtmutatét és a csomagolast.

Figyelem:

Ezt a terméket ezzel a jeldlésel lattuk el. Azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és elektronikus
termékeket tilos az altalanos haztartasi hulladékhoz keverni. Begydijtésiket kilon begyjté
_—— IeteSItmények VégZIk

Johdanto:

Tama ohjekirja on lyhyt kuvaus digitaalisen kiintolevytallentimen kaytdsta. Saadaksesi taydellisen kuvauksen
digitaalisen kiintolevytallentimen kaytdsta, lue englanninkielinen ohjekirja mukana tulevalta CD-levylta.

Kdnig Electronic network DVR400-sarja sopii valvontasovelluksiin, kuten kauppoihin, toimistoihin ja kotiin.
Laajat ominaisuudet sisaltavat vimeisimman H.264-videopakkaustekniikan, jopa 2TB tallennustilaa (ei sisally
hintaan), etakatselun suoraan alypuhelimella * tai selaimen kautta ja tapahtumailmoitukset sdhkopostilla.
Helppokayttoisella graafisella kayttoliittymalld, jossa on graafiset kuvakkeet ja visuaaliset osoittimet DVR:n
hallitsemiseksi ja konfiguroimiseksi. Tukee 16:10 VGA-laajakuvaresoluutiota 1440x900.

* Tukee Symbiania, Windows Mobilea, iPhonea, Blackberrya & Androidia

Huomaa:

- Oletus ruutunaytolla on asetettu VGA-lahtokanavalle. Vaihtaaksesi tata valikossa, katso englanninkieleista
ohjekirjaa, osa 4.11 Main Menu Setup.

- Jos ruutunaytto ei ole saatavilla, paina kaukosaatimen "0”-painiketta tai etupaneelin "<<” -painiketta 5
sekunnin ajan. Kuulet piippausaanen vahvistuksena. Tata prosessia voidaan kayttaa myods manuaalisesti
VGA:n ja BNC:n valilla vaihtamiseksi.
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SEC-DVR404 etupaneelin kuvaus:

1 2 3 4 5 7 9 10 12 15 18 19
A A A A A A A A A f A A A
N CcL‘ V4
Ga Y= Gm G O © | © o | e 2
° ° © G 6 @ O
o o o o © © © @j\ o
/ i AN
v v v + v vy v
6 8 11 14 16 17 20
Nr. Nappain/Osoitin: Merkki Toiminto
1 CH1 nl Nayttaa kanavan 1 koko naytolla
2 CH2 = Nayttaa kanavan 2 koko naytolla
3 CH3 " Nayttaa kanavan 3 koko naytdlla
4 CH4 Ha Nayttaa kanavan 4 koko naytolla
5 QUAD —H Quad-naytolle
6 REC @ Aloita manuaalinen tallennus
Siirry vasemmalle / kelaa taaksepain
7 REW « (sita voidaan myos kayttda OSD-hallintapaneeliin
vaihtamiseen)
8 PAUSE n Pysayta / toista kuva kerrallaan
9 PLAY » Siirry toistotillaan /Toisto-painike
10 FWD » Siirry oikealle / toisto eteenpain
1 STOP u Pysayta toisto / pysayta manuaalinen tallennus
12 LEFT < Siirry paavalikkoon tai poistu valikosta
13 UP - Siirry ylos
14 DOWN v Siirry alas
15 RIGHT » Siirry oikealle / toisto eteenpain
Siirry jarjestleman ponnahdus (pikavalinta)
16 SEL/PTZ SEL/PTZ

valikkopalkkiin/muokkaus-painike/siirry PTZ-tilaan
17 MENU/ESC MENU/ESC | Siirry/poistu jarjestelmavalikkoon/valikosta

18 HDD indicator HDD HDD-osoitin
19 | Power indicator PWR virransyoton merkkivalo
20 IR Receiver Signaalin vastaanottamiseen kaukosaatimelta
SEC-DVR408 etupaneelin kuvaus:
1 2 3 4 5 7 9 10 12 13 15 1819
A A A A A A A A A T A A A

& 5 @
e O. ©. Q.. ® © © © s | 3CHDigha 2 3
| .- A e N

KNGS o] O (O’ @ @Om @; O

o (1] [m]
o o o o] @ © @
© & © @ O
A\ 4 A J \4 ¢ v v A J
6 8 11 14 16 17 20
Nr. Nappain/Osoitin: Merkki Toiminto
1 SEARCH < Siirry jarjestelman ponnahdusvalikkopalkkiin (pikavalinta)
2 CH- [« Vaihda edelliselle kanavalle
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Nr. Nappain/Osoitin: Merkki Toiminto
3 CH+ =2 Vaihda seuraavalle kanavalle
4 ALL CH HH Vaihda 4/8 kyvien nayttéén
5 MUTE Aanen mykistyspainike
6 REC @ Aloita manuaalinen tallennus
Siirry vasemmalle / kelaa taaksepain
7 REW « (sitéd voidaan myos kayttda OSD-hallintapaneeliin
vaihtamiseen)
8 PAUSE n Pysayta / toista kuva kerrallaan
9 PLAY » Siirry toistotillaan /Toisto-painike
10 FWD » Siirry oikealle / toisto eteenpain
1 STOP u Pysayta toisto / pysayta manuaalinen tallennus
12 LEFT < Siirry vasemmalle / kelaa taaksepain
13 upP - Siirry paavalikkoon tai poistu valikosta
14 Down v Siirry alas
15 RIGHT » Siirry oikealle / toisto eteenpain

Siirry jarjestelman ponnahdusvalikkopalkkiin (pikavalinta)
16 SEL/PTZ SEL/PTZ - , .
/muokkaus-painike/siirry PTZ-tilaan

17 MENU/ESC MENU/ESC | Siirry/poistu jarjestelmavalikkoon/valikosta

18 HDD indicator HDD Jatkuva valkyntd osoittaa, ettd HDD-tilaan siirryttdan
19  Power indicator PWR Vihrea valo ilmaisee virransyoton tilan
20 IR Receiver Signaalin vastaanottamiseen kaukosaatimelta

Takapaneelin kuvaus:

SEC-DVR404
7 6 2 1 4 3
'3 ] F'y & F'y ]
109 5 8
SEC-DVR408
Nr. Liitin Toiminto
. . SEC-DVR404:Liita CH1-4 videotulolaite (BNC)
1. Video input

SEC-DVR404:Liita CH1-8 videotulolaite (BNC)
2. Video output | Liitd naytén 1ahtddn (BNC)
4CH DVR: 4CH audiotulo (RCA)

3. Audio Input
s 8CH DVR: 4CH audiotulo (RCA)

. 4CH DVR: 2CH laht6(RCA)

4. Audio Output .
8CH DVR: 2CH laht6(RCA)

5. Ethernet Liitd LAN:iin Ethernet (RJ45)
6. VGA output Liitd VGA-nayttoon
7. USB Mouse Liita USB-hiiri
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Nr. Liitin Toiminto

8. USB device Liitd USB-laite (muistitikku, kiintolevy ja nauhuri jne)
9. RS-485 RS485-liitanta

10. Virta Liita virransyotta -DC 12 V 3A

Kaukosaatimen kuvaus:

1 1-8 Kanavan valinta 1-8, numeropainikkeet

Numeropainikkeet
9,0 (Numeropainiketta ”0” voidaan myo6s kayttaa
OSD-hallintapaneeliin vaihtamiseen)

ALL Nayta kaikki kanavat
Valikko | Siirry/poistu paavalikkoon/valikosta
A Nuoli ylés
v Nuoli alas
<> Vasen/oikean nappain
SEL | Valinta/muokkauspainike
44 Kelaus taaksepain -painike
> Toistopainike, Siirry tallennuksen hakuvalikkoon
> > Kelaus eteenpain -painike
° Manuaalinen tallennus
Remotecontral
1] Tauko / kehyksen toisto
[ Lopeta manuaalinen tallennus; Lopeta toisto
Audio | Ei maaritetty

Mute | Ei maaritetty

Hiiren toiminnot:

Digitaalisen videonauhurin nayttoon liittdmisen jalkeen nayttdéruutu nayttdd monia kanavia 1~4 (SEC-DVR404)

tai 1~8 (SEC-DVR408). Nayttoruutu nayttda myods hiiren kursorin.

Toiminnot ovat seuraavat:

1) Tupla napauttamalla VASENTA hiiren painiketta valitaksesi kanavan koko naytolla.

2) Tupla napauttamalla VASENTA hiiren painiketta uudelleen palataksesi monikanaville.

3) Yksi napautus OIKEALLA hiiren painikkeella vie valikkoon. Valikossa hiiri toimii samalla tavalla kuin
tietokoneen kanssa.

Kiintolevyaseman asennus:

1. Poista ruuvit vasemmalta ja oikealta puolelta ja 2. Poista kans liu'uttamalla sita taaksepain ja nosta se
takapaneelista kevyesti
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Virtakaapeli

3. Liitd SATA data-kaapeli ja
virtakaapeli
kiintolevytallentimeen

4. Sijoita kiintolevytallennin pidikkeeseen ja
liitd kiintolevytallennin kiinnikkeeseen
ruuveilla.

Kiintolevytallennin kaytto:

Kun kiintolevytallennin on asennettu ja kaikki kaapelit ovat liitetty, Kiintolevytallennin on valmiina kayttéén.
Maaritellaksesi kiintolevytallentimen lisdasetukset sinun taytyy siirtya valikkoon. Ohjeet kiintolevytallentimen
asettamisesta valikon kanssa, katso englanninkielisia ohjeita CD-levylla.

Turvallisuuteen liittyvat varoitukset:
Laitteen saa avata VAIN pateva huoltoteknikko huoltoa tarvittaessa. Jos ongelmia ilmenee, irrota laite
verkkovirrasta ja muista laitteista. Ala altista laitetta vedelle alaka kosteudelle.

Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Al k&yta liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:
Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatoityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai sen vaarinkayton
takia.

Yleista:

- Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta.

- Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai rekisteroityja
tuotemerkkeja ja niita on kasiteltava sellaisina.

- Téama kayttdohje on tuotettu mahdollisimman tarkasti. Kaikki oikeudet pidatetdan. Kénig Electronic ei
missaan tapauksessa ole vastuussa mistdan tdman kayttdohjeen sisaltdmistd virheista tai niiden
seurauksista.

- Sailyta kayttdohjeet ja pakkaus myéhempaa kayttdtarvetta varten.

Huomio:

:g Tuote on varustettu talla merkilla. Se merkitsee, ettei kaytettyja sahko- tai elektronisia tuotteita saa
havittaa kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa erillinen keraysjarjestelma.
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SVENSKA

Introduktion:

Denna manual ar en kort beskrivande handbok till den digitala harddiskinspelaren. En fullstadndig forklaring till
hur man anvander den digitala harddiskinspelaren finns i den kompletta engelska manualen som medféljer
CD:n. Konigs elektroniska natverkserie DVR400 ar idealisk for évervakningsprogram, som t.ex. i affarer, pa
kontor och hemma. Det stora antalet funktioner inkluderar den senaste H.264 video-komprimeringsteknologin,
upp till 2TB lagringskapacitet (ingar €j), fiarrévervakning direkt i Smartphone* eller via Internet webblasare
och meddelande via email om nagot hander. Den har ett anvandarvanligt grafiskt granssnitt med grafiska
ikoner och synliga indikatorer for att styra och konfigurera DVR:en. Stddjer 16:10 widescreen med
VGA-upplésning 1440x900.

* Stddjer Symbian, Windows Mobile, iPhone, Blackberry och Android

Anmarkningar:

- Som standard ar skdarmens display installd pad VGA:s utgangskanal. | den engelska manualen beskrivs hur
du kan andra detta i menyn, se avsnitt 4.11 Instélining av huvudmeny.

- Om skarmens display inte syns tryck da pa knappen "0” pa fjarrkontrollen eller pa knappen "<<” pa
frontpanelen i 5 sekunder. Ett bekraftande pip hors. Pa detta vis kan man ocksa byta manuellt mellan
utgangarna VGA och BNC.

— 2 2 | D)i o/-‘ y' -__N\-"--'
F ; -~ - —————
or T o
Beskrivning av SEC-DVR404 frontpanel:
2 3 4 7 9 10 12 15 18 19
A A A A A A A A A ? A A A
/é\\ /
] G2 G= O G= O= € | € Dbl
[KONIG o o ] & e ee O
] o} O o] o] O, O, O,
© © © @\ @...
\_'_/’ \
v v v * vV VvV v
6 8 1" 14 16 17 20

Nr Tangent/Indikator =~ Markera Funktion

1 CH1 E Visa kanal 1 i fullskarm
2 CH2 EE Visa kanal 2 i fullskarm
3 CH3 E Visa kanal 3 i fullskarm
4 CH4 Ha Visa kanal 4 i fullskarm
5 QUAD s Kvadratisk visning
6 REC @ Starta manuell inspelning
7 REW « Till vanster/spola bakat
(den kan aven anvéndas for att véxla till OSD-kontrollpanel)
8 PAUSE I Pausa/ visa ruta for ruta
9 PLAY » Ga till uppspelningslage/playknapp
10 FWD » Till héger/spela framat
1" STOP u Stoppa uppspelning/ stoppa manuell inspelning
12 LEFT < Ga till huvudmeny eller lamna meny
13 UP - Uppat
14 DOWN v Nedat
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Nr Tangent/Indikator ~ Markera Funktion
15 RIGHT 4 Till héger/spela framat
16 SEL/PTZ SELIPTZ Ga tiII"system pop-up (genvag) menylist/knappen redigera/ga till
PTZ-lage
17 MENU/ESC MENU/ESC | Ga till/lamna menysystem
18 HDD indicator HDD HDD-indikator
19 | Power indicator PWR Strémindikator
20 IR Receiver For mottagning av signal fran fjarrkontroll
Beskrivning av SEC-DVR408 frontpanel:
1 2 3 4 5 7 9 10 12 13 15 1819
A A A A A A A 4 A T A A A
4&:\5 S
_E(I'JI‘\IIE o o ) & ©oee O
o o o o © © © o N, @b
~r N
A\ 4 A J \4 ¢ v v A J
6 8 11 14 16 17 20
Nr Tangent/Indikator ~ Markera Funktion
1 SEARCH < Ga till system pop-up (genvag) menylist
2 CH- [«1] Vaxla till tidigare kanal
3 CH+ =3 Véxla till nasta kanal
4 ALL CH HH Vaxla till 4/8 bildvisning
5 MUTE Inget ljud-knapp
6 REC @ Starta manuell inspelning
Till vanster/spola bakat
7 REW « .. .. .. .
(den kan aven anvéandas for att vaxla till OSD-kontrolipanel)
8 PAUSE I Pausal/visa ruta for ruta
PLAY » Ga till uppspelningslage/playknapp
10 FWD » Till héger/spela framat
1 STOP = Stoppa uppspelning/stoppa manuell inspelning
12 LEFT < Till vanster/spola bakat
13 upP 2 Ga till huvudmeny eller lamna meny
14 DOWN v Nedat
15 RIGHT 4 Till hdger/spela framat
16 SEL/PTZ SEL/PTZ | Ga till system pop-up menylist/knappen redigera/ga till PTZ-lage
17 MENU/ESC MENU/ESC | Ga till/lamna menysystem
18 HDD-indikator HDD Ihallande flimmer visar att HDD gérs tillgangligt
19 | Power indicator PWR Gront ljus visar status for stromtillforsel
20 IR Receiver For mottagning av signal fran fjarrkontroll
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Beskrivning av bakre panel:

SEC-DVR404
7 6 2 1 4 3
ry ] 1 1 'y 4
[ ‘ A
109 5 8
SEC-DVR408
Nr Anslutning Funktion
. . SEC-DVR404:anslut CH1-4 video-inputanordning (BNC)
1. Video input

SEC-DVR408:anslut CH1-8 video-inputanordning (BNC)
2. Video output Anslut skarmutgang (BNC)
4CH DVR: 4CH ljudingang (RCA)

3. Audio Input o
8CH DVR: 4CH ljudingang (RCA)
. 4CH DVR: 2CH utgang(RCA)
4. Audio Output i
8CH DVR: 2CH utgang(RCA)
5. Ethernet Anslut LAN, Ethernet (RJ45)
6. VGA-utgang Anslut till VGA-monitor
7. USB-mus Anslut till USB-mus
8. USB-anordning | Anslut USB-anordning (minne, harddisk eller inspelare etc)
9. RS-485 RS485 granssnitt
10. Power Anslut stromtillférsel - DC12V 3A
Beskrivning av fjarrkontroll:
1 1-8 Kanalval 1-8 ; numeriska knappar
Numeriska knappar
2 9,0 (De kan aven anvandas for att vaxla till
OSD-kontrollpanel)
3 ALL Visa alla kanaler
3 4 | Menu | Gatill/lamna huvudmeny
8 5 A Upp-knapp
6 v Ner-knapp
1 7 <> Vanster-/hdger-knapp
19 8 SEL | Valj knapp/redigera knapp
9 9 <4< Bakatspolningsknapp
12 10 > Spelaknapp, Ga till skmeny for inspelning
13 11 d g Framatspolningsknapp

12 ° Manuell inspelning

13 | Pausa/rutspelning

14 [ Stoppa manuell inspelning; Stoppa uppspelning
15 | Audio | Inte bestamd

16 | Mute | Inte bestamd
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Musdrift:

Efter att den digital videoinspelaren ansilutits till en kontrollskdrm visas flera kanaler 1~4 (SEC-DVR404) eller

1~8 (SEC-DVR408). Kontrollskarmen visar &ven musmarkoren.

Sa har anvander du den:

1) Dubbelklicka p4 VANSTER musknapp fér att vélja en kanal i fullskarm.

2) Dubbelklicka paA VANSTER musknapp igen for att aterga till flera kanaler.

3) Med ett klick paA HOGER musknapp kommer du till menyn. | menyn fungerar musen pa samma sétt som
med en dator.

Installation av harddisk:

1. Skruva loss skruvarna pa vanster och héger 2. Ta bort holjet genom att fora det bakat och lyfta det
sida och pa baksidan. forsiktigt

Stromkabel

3. Anslut SATA-datakabeln
och stromkabeln till
harddisken

4. Placera harddisken pa hallaren och fast
den med skruvarna.

Att anvanda harddiskinspelaren:

Nar harddisken ar installerad och alla kablar anslutna kan du bérja anvanda harddiskinspelaren. For att
konfigurera harddiskinspelarens avancerade installningar maste du ga till menyn. Se den kompletta engelska
manualen som medféljde CD:n for instruktioner om hur man staller in harddiskinspelaren fran menyn.
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Sakerhetsanvisningar:

Denna produkt bér endast 6ppnas av auktoriserad tekniker nar det ar dags for service. Dra ut strdmkabeln
fran eluttaget och koppla ur all annan utrustning om nagot problem skulle uppsta. Utsatt inte produkten for
vatten eller fukt.

Underhall:
Reng6r endast med torr trasa. Anvand inga rengéringsmedel som innehaller I16sningsmedel eller slipmedel.

Garanti:
Ingen garanti galler vid &ndringar eller modifieringar av produkten eller fér skador som har uppstatt pa grund
av felaktig anvandning av denna produkt.

Allmant:

- Utseende och specifikationer kan komma att &ndras utan foregaende meddelande.

- Alla logotyper och produktnamn ar varumarken eller registrerade varuméarken som tillhér sina agare och ar
harmed erkdnda som sadana.

- Den har bruksanvisningen producerades med omsorg. Dock kan inga rattigheter harréra. Kénig Electronic
kan inte acceptera ansvar for nagra felaktigheter i denna manual eller dess konsekvenser.

- Behall bruksanvisningen och férpackningen for eventuellt framtida behov.

Obs!

Produkten ar markt med denna symbol som betyder att anvanda elektriska eller elektroniska
produkter inte far slangas bland vanliga hushallssopor. Det finns sarskilda atervinningssystem for
mmm dessa produkter.

CESKY

Popis:
Tento manual obsahuje kratky popis HDD rekordéru. K uplnému vysvétleni funkce HDD rekordéru se
podivejte do kompletniho anglického manualu, ktery je na dodaném CD.

Série Konig Electronic network DVR400 je idealni pro vyuziti v ostraze napf. v obchodech, kancelafich i doma.
Siroka $kala vlastnosti zahrnuje nejnovéjsi technologii video komprese H.264 az do 2 TB Glozného prostoru
(neni soucasti vyrobku), vzdalené sledovani pfimo na chytrém telefonu* nebo v internetovém prohlizeci s
moznosti upozornéni e-mailem. K fizeni a konfiguraci DVR slouzi uzivatelsky pfijemné grafické rozhrani s
grafickymi ikonami a optickymi indikatory. Podpora 16:10 Sirokouhlého rozliseni VGA 1440 x 900.

* Podpora operacnich systému Symbian, Windows Mobile, iPhone, Blackberry & Android

Poznamky:

- Standardné je obrazovkovy displej nastaven na vystupni kanal VGA. Ke zméné tohoto nastaveni v nabidce
se prosim podivejte do kompletniho anglického manualu Section 4.11 Main Menu Setup (¢ast 4.11
Nastaveni hlavni nabidky).

- Jestlize neni obrazovkovy displej k dispozici, stisknéte na dalkovém ovladani na 5 sekund tlacitko ,,0“ nebo
tlacitko ,<<" na pfednim panelu rovnéz na 5 sekund. Jako potvrzeni zazni zvuk pipnuti. Tento postup miize
byt také pouzit k ruénimu pfepnuti mezi vystupem VGA nebo BNC.

] p= o=l -
& o 35 Ty
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Popis predniho panelu SEC-DVR404:

1 2 3 4 5 7 9 10 12 15 18 19
A A A A A A A A A f A A A
N @L\ 4
(OF: e Qr Qe Y= @ © a SRR =
o 0 < e G e O
c o o o & & & o\ e
- | AN
v v v vV vy v
6 8 1 14 16 17 20
Cislo Tlagitko/indikator Oznaéeni Funkce
1 CH1 E Zobrazeni kanalu 1 pfes celou obrazovku
2 CH2 Eﬂ Zobrazeni kanalu 2 pfes celou obrazovku
3 CH3 E Zobrazeni kanalu 3 pfes celou obrazovku
4 CH4 EH Zobrazeni kanalu 4 pfes celou obrazovku
5 QUAD == Ctyfobrazovkové zobrazeni
6 REC @ Ruéni spusténi zaznamu
Posun vlevo/previjeni
7 REW « (také Ize pouzit k prepinani do obrazovkového displeje
ovladaciho panelu)
8 PAUSE ] Pozastaveni/pfehravani snimek po snimku
9 PLAY > Vstup do rezimu prehravani/tlacitko pfehravani
10 FWD » Posun vpravo/prehravani dopfedu
1 STOP [ ] Zastaveni prehravani/zastaveni ruéniho zaznamu
12 LEFT 4 Vstup do hlavni nabidky nebo jeji opusténi
13 UP - Posun nahoru
14 DOWN v Posun dol
15 RIGHT » Posun vpravo/piehravani dopfedu
Vstup do prekryvnych systémovych (zkratka) Fadkud
16 SEL/PTZ SEL/PTZ ’p : .. J y i yeh ( .. )
nabidek/tladitko editace/vstup do PTZ reZimu
17 MENU/ESC MENU/ESC | Vstup do systémové nabidky/jeji opusténi
18 HDD indicator HDD Indikator HDD
19 Power indicator PWR Indikator napajeni
20 IR Receiver PFijem signalu z dalkového ovladani
Popis predniho panelu SEC-DVR408:
1 2 3 4 5 7 9 10 12 13 15 1819
A A A A A A A 4 A T A A A
@
T— @mn @c» @cn- @Au. Oem.mz @ @ ¢ g‘?.t' Eig!tg l:_;' Eﬂ
[KoNIG 5 o © e G, 6 o
— o o o o @ @ @ m\
QP WM.
\_l_/
v A J \4 ¢ vy v A J
6 8 11 14 16 17 20
Cislo Tlagitko/indikator ~Oznaéeni Funkce
1 SEARCH < Vstup do pfekryvnych systémovych (zkratka) fadkd nabidek
2 CH- [« Pfepnuti na predesly kanal
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Cislo Tlagitko/indikator ~Oznaéeni Funkce
3 CH+ =2 Prepnuti na dal3i kanal
4 ALL CH HH Prepnuti do 4/8 zobrazeni kanald
5 MUTE Tlagitko vypnuti zvuku
6 REC @ Ruéni spusténi zaznamu
Posun vlevo/previjeni
7 REW « (také Ize pouzit k prepinani do obrazovkového displeje
ovladaciho panelu)
8 PAUSE ] Pozastaveni/pfehravani snimek po snimku
9 PLAY > Vstup do rezimu prehravani/tlacitko pfehravani
10 FWD » Posun vpravo/Pfehravani dopredu
1 STOP [ ] Zastaveni prehravani/zastaveni ruéniho zaznamu
12 LEFT 4 Posun vlevo/previjeni
13 UP - Vstup do hlavni nabidky nebo jeji opusténi
14 Down v Posun dol
15 RIGHT » Posun vpravo/piehravani dopfedu
Vstup do pfekryvnych systémovych fadk( nabidek/tlacitko
16 SEL/PTZ SEL/PTZ . ..
editace/vstup do PTZ rezimu
17 MENU/ESC MENU/ESC | Vstup do systémové nabidky/jeji opusténi
18 HDD indicator HDD Nepretrzité blikani indikuje pfistup na HDD
19 Power indicator PWR Zelené svétlo indikuje napajeni
20 IR Receiver PFijem signalu z dalkového ovladani

Popis zadniho panelu:

SEC-DVR404
7 6 2 1 4 3
'3 ] F'y A F'y ]
0 9 5 8
SEC-DVR408
Cislo Konektor Funkce
. . SEC-DVR404: Pfipojte vstupni video kanaly CH1-4 zafizeni (BNC)
1. Video input

SEC-DVRA408: Pfipojte vstupni video kanaly CH1-8 zafizeni (BNC)
2. Video output Pfipojte vystup monitoru (BNC)
4CH DVR: 4 kanaly zvukového vstupu (RCA)

3. Audio Input i i
8CH DVR: 4kanaly zvukového vstupu (RCA)
. 4CH DVR: 2 kanaly vystupu (RCA)
4. Audio Output L
8CH DVR: 2kanaly vystupu (RCA)
5. Ethernet Pfipojte LAN, Ethernet (RJ45)
6. VGA output Pripojte k VGA monitoru
7. USB Mouse Pfipojte USB mys
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Cislo Konektor Funkce
8. USB device Pfipojte USB zafizeni (Flash disk, HDD a rekordér apod.)
9. RS-485 RS485 rozhrani
10. Power Pfipojte k napdjecimu zdroji - DC 12V 3 A

Popis dalkového ovladani:
1 1-8 Vybér kanall 1-8, Ciselna tlacitka
Ciselna tlacitka
2 9,0 (Ciselné tlacitko ,,0“ také lze pouzit k prepinani do
obrazovkového displeje ovladaciho panelu)
ALL Zobrazeni vSech kanall

3

4 | Menu | Vstup do hlavni nabidky/jeji opusténi

5 A Tlagitko nahoru

6 v Tlagitko dolu

7 <> Levé/pravé tlacitko

8 SEL | Tlacditko vybéru/editace

9 <4< Tlacitko previjeni

Tlacgitko pfehravani, vstupu do nabidky prohledavani

e > zaznamu
11 > > Tlagitko vpred
Ry 12 ° Ruéni zaznam
13 1] Pozastaveni/ptehravani snimka
14 [ Ukonceni ruéniho zaznamu, ukonéeni pfehravani

15 | Audio | Nedefinovano

16 | Mute | Nedefinovano
Pouziti mysi:
Po pfipojeni digitalniho videorekordéru k monitoru bude jeho obrazovka zobrazovat vice kanalt 1~4
(SEC-DVR404) nebo 1~8 (SEC-DVR408). Na obrazovce monitoru bude také kurzor mysi.
Pouziti mysi je nasleduijici:
1) Kliknéte dvakrat LEVYM tlaCitkem mysi k vybéru kanalu v zobrazeni pfes celou obrazovku.
2) Kliknéte znovu dvakrat LEVYM tlagitkem mysi k navratu do zobrazeni vice kanalu.

3) Jednim kliknutim PRAVEHO tlagitka mysi dojde k pFistupu do nabidky. V nabidce, se my$ chova stejné
jako u poditace.

Instalace jednotky pevného disku:

1. Vyjméte Srouby na levé, pravé strané a na 2. Vyjméte kryt jeho posunutim vzad a povytaZzenim.
zadnim panelu.
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Napajeci kabel

3. Pfipojte k jednotce
pevného disku datovy
kabel SATA a napajeci
kabel.

4. Umistéte jednotku pevného disku do
drzaku a pfipevnéte ho k nému pomoci
Sroub.

Pouziti HDD rekordéru:

Po instalaci jednotky pevného disku a pfipojeni vSech kabell je HDD rekordér pfipraven k pouziti. Ke
konfiguraci pokrocilych nastaveni HDD rekordéru je nutno vstoupit do nabidky. K ziskani informaci o
nastaveni HDD rekordéru pomoci nabidky se prosim podivejte do kompletniho anglického manualu na
dodaném CD.

Bezpecnostni opatieni:
Tento vyrobek by mél otevirat POUZE opravnény technik v pfipadé potfeby servisu. V pfipadé, ze dojde k
zavadeé, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni. Vyrobek nevystavujte vodé nebo vihkosti.

Udrzba:
K &isténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni prostfedky.

Zaruka:
Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zafizeni v dusledku nespravného zachazeni se zafizenim rusi
platnost zaruéni smlouvy.

Obecné upozornéni:

- Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

- V8echna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky pfislusnych viastnikl a jsou chranény
zakonem.

- Tento manual byl sestaven peclivé. AvSak zadna prava nemohou byt odvozena. Kbnig Electronic nemuize
pfijmout zodpoveédnost za jakékoliv omyly v tomto manualu ani za jejich dusledky.

- Pro budouci pouziti uschovejte tento navod a obal.

Upozornéni:

Tento vyrobek je oznacen timto symbolem. To znamena, ze se s vyrobkem musi zachazet jako s
nebezpelnym elektrickym a elektronickym odpadem a nelze jej po skonceni zivotnosti vyhazovat s
mmm bEZnym domacim odpadem. Pro likvidaci téchto vyrobku existuji zvlastni sbérna strediska.
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ROMANA

Introducere:

Acest manual este un scurt ghid descriptiv privind inregistratorul digital pe hard disk. Pentru o explicatie
completd privind modul de utilizare a inregistratorului digital pe hard disk, consultati manualul complet in
engleza oferit pe CD.

Seria Konig Electronic network DVR400 este ideala pentru aplicatii de supraveghere, precum in magazine,
birouri sau acasa. in gama complets de caracteristici se aflé cea mai recentd tehnologie de compresie video
H.264, cu o capacitate de stocare de 2TB (neinclus), vizualizarea directa de la distanta prin Smartphone* sau
browser internet si notificari pe e-mail privind evenimentele. Dispune de interfata grafica accesibila cu
pictograme grafice si indicatori vizuali pentru controlul si configurarea DVR. Accepta o rezolutie 16:10 in
ecran lat VGA de 1440x900.

* Accepta Symbian, Windows Mobile, iPhone, Blackberry & Android

Observatii:

- Afigajul implicit pe ecran este setat pe canalul de iesire VGA. Pentru a modifica setarea in meniu, consultati
manualul in engleza complet, Sectiunea 4.11, Main Menu Setup.

- Daca afigajul de pe ecran este indisponibil, apasati butonul ,0” de pe telecomanda sau butonul ,<<” de pe
panoul frontal timp de 5 secunde. Veti auzi un semnal sonor drept confirmare. Aceasta procedura poate fi
utilizata si pentru a comuta manual intre intrarea VGA sau BNC.

e i jo)= oj:-'_@?;:\\_‘ o
£ o - 73
g b s S
Descrierea panoului frontal al SEC-DVR404:
1 2 3 4 5 7 9 10 12 15 18 19
A A A A A A A A A ? A 4
/
a Gn G Ge e O @ | © | O |WEES
[KONIG o o ] e e O
| = o o @) O @ @J @ @\ @Em“
- N
v v v + v Vv v
6 8 1 14 16 17 20
Nr. Tasta/indicator Simbol Functie
1 CH1 E Afiseaza Canalul 1 in ecran complet
2 CH2 Eﬂ Afiseaza Canalul 2 in ecran complet
3 CH3 E Afiseaza Canalul 3 in ecran complet
4 CH4 Eﬂ Afiseaza Canalul 4 in ecran complet
5 QUAD == Pentru afisajul cvadruplu
6 REC L Lanseaza manual inregistrarea
7 REW « Deplasare stanga / Derulare inapoi
(poate fi utilizat si la comutarea pe panoul de comanda OSD)
8 PAUSE n Suspendare / redare cadru cu cadru
9 PLAY » Accesarea modului de redare / butonul Play
10 FWD » Deplasare dreapta / Redare Tnhainte
11 STOP u Oprire redare / oprire inregistrare manuala
12 STANGA < Accesarea meniului principal sau a meniului de iesire
13 SuUs - Deplasare sus
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Nr. Tastal/indicator Simbol Functie
14 JOS v Deplasare jos
15 DREAPTA » Deplasare dreapta / Redare Thainte

Accesare bara de meniu contextuala sistem (comanda rapida / a
butonului de editare / accesarea modului PTZ
17 MENU/ESC MENU/ESC | Accesarea/parasirea meniului de sistem

16 SEL/PTZ SEL/PTZ

18 | Indicator HDD HDD Indicator HDD
Indicator de - . .

19 . PWR indicator de alimentare electrica
alimentare

20 Receptor IR Pentru a primi semnal de la telecomanda

Descrierea panoului frontal al SEC-DVR408:

1 2 3 4 5 7 9 10 12 13 15 1819
A A A A A A A A A ? A A A
@ /
T— @mu @cw @cu- @m Oemm: @ @b ‘ g'.c.l‘.‘ - m l:_;' E
[KONIG o o C e G 0O
o m =] PTZ
1 o) o 0 o @ @ @
© © © o G
\_l_/ \
v v v ¢ v v A 4
6 8 11 14 16 17 20
Nr. Tasta/indicator Simbol Functie
o - Accesarea barei de meniu contextuale pentru sistem (comanda
1 CAUTARE S o
rapida)
2 CH- [« Comutare pe canalul anterior
3 CH+ =3 Comutare pe canalul urmator
4 ALL CH HH Comutare pe afisajul cu 4/8 imagini
5 MUTE Tasta de surdin&
6 REC L Lanseaza manual inregistrarea
Deplasare stanga / Derulare inapoi
7 REW “ - . y
(poate fi utilizat si la comutarea pe panoul de comanda OSD)
8 PAUSE ] Suspendare / redare cadru cu cadru
9 PLAY » Accesarea modului de redare / butonul Play
10 FWD » Deplasare dreapta / Redare Tnainte
11 STOP u Oprire redare / oprire nregistrare manuala
12 STANGA < Deplasare stadnga / Derulare inapoi
13 SuUS - Accesarea meniului principal sau a meniului de iesire
14 Jos v Mutare jos
15 DREAPTA » Deplasare dreapta / Redare Thainte
Accesare bara de meniu contextuala sistem / a butonului de
16 SEL/PTZ SEL/PTZ

editare / accesarea modului PTZ
17 MENU/ESC MENU/ESC | Accesarea/parasirea meniului de sistem

18 | Indicator HDD HDD O oscilatie continua indica accesarea HDD
Indicator de . o . - :
19 . PWR Lumina verde indica starea alimentarii electrice
alimentare
20 Receptor IR Pentru a primi semnal de la telecomanda
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Descrierea panoului posterior:

SEC-DVR404
7 6 2 1 4 3
'y ] Y . Y 'y
i I l iE o I o — o =
109 5 8
SEC-DVR408
Nr. Conector Functie
. SEC-DVR404:Conectarea dispozitivului de intrare video CH1-4 (BNC)
1. Intrare video

SEC-DVR408:Conectarea dispozitivului de intrare video CH1-8 (BNC)
2. lesire video Conectarea iesirii de monitor (BNC)
4CH DVR: intrare audio 4CH (RCA)

3. Intrare audio . .
8CH DVR: intrare audio 4CH (RCA)
. . 4CH DVR: iegire 2CH (RCA)
4. lesire audio T
8CH DVR: iegire 2CH (RCA)
5. Ethernet Conectare LAN, Ethernet (RJ45)
6. lesire VGA Conectare la monitor VGA
7. Mouse USB Conectare mouse USB
8. Dispozitiv USB | Conectare dispozitiv USB (Flash Drive, Hard Drive si inregistrator etc)
9. RS-485 Interfata RS485
10. Alimentare Conectarea alimentarii electrice 12 VCC 3A

Descriere telecomanda:

1 1-8 Selectare canal 1-8; taste numerice
Taste numerice
2 9,0 (Tasta numerica ,,0” poate fi utilizata si la comutarea

pe panoul de comanda OSD)
TOATE | Afisare toate canalele

3

4 | Meniu | Accesare/iesire din meniul principal
5 A Tasta sus

6 v Tasta jos

7 <> Tasta stanga/dreapta

8
9

15 SEL Tasta selectare / editare
('] <44 Tasta derulare inapoi
12 10 > Tasta redare, accesare meniu cautare inregistrare
13— 11 > > Tasta inainte
12 ° Inregistrare manuala
Remote contral
13 1] Suspendare / redare cadru cu cadru
14 [ Oprire inregistrare manuala; Oprire redare

15 | Audio | Nedefinit
16 Mut Nedefinit
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Functionare mouse:

Dupa conectarea inregistratorului video digital la un monitor, pe ecranul monitorului apar canalele multiple

1~4 (SEC-DVRA404) sau 1~8 (SEC-DVR408). Pe ecranul monitorului apare intotdeauna cursorul de la mouse.

Functionarea se realizeaza astfel: R

1) Dublu clic pe butonul de mouse STANGA pentru a selecta un canal in ecran complet.

2) Dublu clic pe butonul de mouse STANGA din nou pentru a reveni la canalele multiple.

3) Un clic pe butonul DREAPTA al mouse-ului ofera acces la meniu. In meniu, mouse-ul functioneaza la fel
ca pe un computer.

Instalarea unitatii hard disk:
1. Scoateti suruburile de pe partea stanga si 2. Scoateti capacul, culisdndu-l Tnapoi si ridicandu-I
dreapta a panoului spate usor

3. Conectati cablul de date
SATA si cablul de
alimentare electrica la
unitatea de hard disk

4. Asezati unitatea hard disk in cadru si
prindeti unitatea hard disk la cadru cu
ajutorul suruburilor.

Utilizarea inregistratorului hard disk:

Cand unitatea hard disk este instalata si toate cablurile sunt conectate, unitatea hard disk este gata de
utilizare. Pentru a configura setérile avansate ale inregistratorului hard disk, trebuie s& accesati meniul.
Pentru instructiuni privind modul de setare a inregistratorului hard disk prin meniu, consultati manualul in
engleza complet furnizat pe CD.
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Masuri de siguranta:

Acest produs trebuie deschis DOAR de un tehnician autorizat atunci cand sunt necesare activitati de service.
Deconectati produsul de la priza de retea sau alte echipamente in cazul aparitiei unei probleme. Nu expuneti
produsul apei sau umezelii.

intretinere:
Curatarea trebuie facuta cu o carpa uscata. Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Garantie:
Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de responsabilitate in cazul schimbarilor sau modificarilor
aduse acestui produs sau Tn cazul deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta a produsului.

Generalitati:

- Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila.

- Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

- Acest manual a fost conceput cu atentie. Cu toate acestea, nu se pot oferi drepturi pe baza sa. Kdnig
Electronic nu accepta raspunderea pentru nicio eroare din acest manual sau consecintele ce decurg din
acestea.

- Pastrati acest manual si ambalajul pentru consultari ulterioare.

Atentie:

ﬁ Pe acest produs se afla acest marcaj. Acesta semnifica faptul ca produsele electrice si electronice nu
trebuie eliminate odata cu gunoiul menajer. Aceste produse au un sistem separat de colectare.

EAAHNIKA

Eicaywyn:

AuT TO gyxeIpidlo gival évag GUVTONOG TTEPIYPAPIKOG 0BNYOS YIa TNV WN@IOKH ) CUCKEUR £yypa@rg okAnpou

diokou. Na ohokAnpwpévn €TTEEYNON OXETIKA WE TOV TPOTTO XPrONG TNG WNPIOKAG CUOKEUNG EYYPAPAG

OKANpPoU digkou, avaTpéETe aTo TTANPEG AyyAIKO eyxelpidlo TTou TTapéxeTal oto CD.

To HAekTpovikd dikTuo Konig Tng Zeipdg DVR400 eivail 1I0avIKO yIa QapuoyEG TTapakoAoUBnong, 6TTwg o€

KATaoTAUATA, Ypa@eia i oTiTia. H gupeia ykapa Asitoupyiwy repiAapBavel oupTrieon Bivieo H.264 TeAeuTaiag

TEXVOAOyiag, IKavoeTnTa amoBrkeuong péxpl 2TB (Oev TepIAapuBaveral), ammopakpuapévn TTpoBoAr atreubeiag

atré Smartphone* ) Tpdypappa epinynong oTo Internet kai eidotroinon cupRdavrog péow email. Me

TTEPIBAAAOV YPAPIKWY PINIKS TTPOG TOV XPHOTN TO OTTOIO TTAPEXEI YPAPIKA EIKOVIDIA YIA TOV AEYXO KOl TN

dlaudpewan Tou DVR. Y1ooTnpicel eupeia 086vn 16:10 VGA pe avaiuon 1440x900.

* Y1rooTnpiCel Symbian, Windows Mobile, iPhone, Blackberry & Android

ZNUEIWOEIG:

- H mrpoetmiAoynf oTnv 086vn £xel opioTei aTo KAvAAl €€6dou VGA. INa va Tnv aAAGgeTe 0TO PEVOU, avaTpéETe
oT1o TTAAPES AyYAIKO eyxelpidio, Evotnta 4.11 PUBuion kUpiou pevol.

- Av dev gival 01aB€01un n epeavion atnv 08ovn, TTATAOTE TO KOUUTT «0» OTO TNAEXEIPIOTHPIO A TO KOUMTTI
«<<y» oTOV EUTTPOCBIO TTivaKka yia 5 OeuTEPOAETITA. Oa akoUTETE Evav X0 wg emIReRaiwon. AutA n
dladikaoia PTropei va xpnaoiyotroindei emmiong yia Tnv un autépatn evaAhayn avaueoa otnv £€6odo VGA R
BNC.

-4
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Meprypaen eutrpéoBiou Trivaka SEC-DVR404:

1 2 3 4 7 10 12 15 18 19
A A A A A A A A A ? A A A
; S/
] Gz O O= G= B © | @ | O |memes
[KONIG o o . L.@ | eee O
| = o) o} o o @: @a @J @\ @ EEEEE
- N
v v v vV Vv v
6 8 11 14 16 17 20
Ap. T[ARkTpo/ EvSeikTng ZU0uBoAo AsgiToupyia
1 CH1 E Epgdvion kavaAiou 1 ae TAfpn 0846vn
2 CH2 EE Eug@dvion kavaAiou 2 o€ TTAfpn 08évn
3 CH3 E Epgdavion kavaAiou 3 o€ TTAfpn 086vn
4 CH4 EH Eugpdvion kavaAiou 4 o€ TTArfpn 086vn
5 QUAD 1 Ma eppdvion Quad
6 REC L ‘Evapén pun autépatng eyypaeng
MeTakivnon Tpog Ta apioTepd / Zuvéxion
7 REW « (MTTopei emmiong va xpnoigotroinBei yia evaAAayn oTov
mivaka eAéyxou OSD)
8 NAYZH ! Madon / avatmrapaywyr Kapé-kapé
9 ANAMAPAFOMH X Eicodog GTr]V’KGTC'IOTGGF] avaTTapaywyns / KouuTri
Avatrapaywyn
10 FWD » MeTakivnon 1pog Ta 0€€id / Avatrapaywyr TTpog Ta EUTTPOS
1 AIAKOINMH [ ] AlokoTTA avaTapaywyng / AIGKOTTH) un auTOPOTNG EYYPAPNS
12 APIZTEPA 4 Eicaywyr) oT1o KUpIo pevou 1 €£000G aTTo To hEVOU
13 EMANQ - MeTakivnon 1Tpog Ta eTTadvw
14 KATQ v MeTakivnon Tpog Ta KATw
15 AEZIA 4 MeTakivnon 1mpog Ta 6€€id / AvaTrapaywyr TTpog Ta EPTTPOG
Eicodog otn ypapur pevou Tou avadudPEVOU CUCTHATOG
16 SEL/PTZ SEL/PTZ | (ouvtopeuon)/ koupTti emeéepyaoiag / eicodog oTnv
karaotaon PTZ
17 MENU/ESC MENU/ESC | Eicodog/£€0d0¢g atrd 10 pevol Tou CUGCTHHATOG
18 Evdeiktng HDD HDD Evdeiktng HDD
EvdeikTng , .
19 | PWR EVOEIKTNG TPOPODdOTIKOU
AsiToupyiag
20 MopTroég IR Ma TN Awn ofpartog atré 10 TNAEXEIPIOTHPIO

Mepiypan epmrpdoBiov rivaka SEC-DVR408:
1 2 3 4 5 7 9 10 12 13 15 1819

A A A A A A A A A T A A A

é o
O [rciren = =

- 9. © ©O. 0. 6 € | € ==
Ec i = o o © G G © O
- 0 O O O 00 Ol]] OD FTZ

© © © e C...

1 N\

A § v v ¢ A J A J v

6 8 11 14 16 17 20
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Ap. MAAkTpol/ EvdeikTng ZUppoAo AeiToupyia
1 ANAZHTHEH 3 Eiooéf)g OTNn YPOUMA PHEVOU TOoUu avaduduevou CUOTAUATOG
(ouvtbéueuan)
2 CH- <7 AANQyH OTO TTPONYOUMEVO KAVAAI
3 CH+ =2 AMN\ayr) 0TO ETTOUEVO KAVAAI
4 ALL CH HH ANayR 0TV EUQAVION EIKOVWY 4/8
5 ZIFAZH MAAKTPO Giyaong AXou
6 REC @ ‘Evapén pn autéuatng eyypaeng
MeTakivnaon TTpog Ta apIoTePd / ZUVEXION
7 REW « (uTTopsi eTiong va xpnoigotroindei yia evaAAayn oTtov
Tivaka geAéyxou OSD)
8 MNAYZH ] Mavon / avatrapaywyr Kapé-Kapé
9 ANAMAPAFQrH N Eicodog O'TI’]V’KGT('XOTGO'T] avaTTapaywyns / KouuTri
Avatrapaywyn
10 FWD » MeTakivnon mpog Ta Oe€id / AvaTtapaywyr TTpog Ta EUTTPOG
1 AIAKOIMH [ | AlakoTTr) avatmrapaywyng / AIGKOTTA Jn autoéuaTtng eyypaQng
12 APIZTEPA 4 MeTakivnon TTpog Ta apioTepd / ZuveXIon
13 EMANQ - Eioaywyn oTo KUplo pevou A £€€060¢ atrd 1o pevou
14 Kdatw v MeTakivnon TTpog Ta KATW
15 AE=IA 4 MeTakivnon 1Tpog Ta &€€i1d / Avatrapaywyr TTPog Ta EPTTPOG
16 SELIPTZ SEL/IPTZ Eiooéc?g omn ypapyr'] ps\{ofj TOU avaéuéplsvou ouoTAuATOG /
KouuTri emmegepyaaiag / eicodog atnv kardoTtacn PTZ
17 MENU/ESC MENU/ESC | Eicodog/£€0d0¢ atrd 10 pevol Tou CUCTHUATOG
18 Eveikrn HDD HDD To cuvalxépsvo avaBocBnoua uttodeIkvUEl OTI YiVETal
TpooTtéAacn Tou HDD
19 Evdeiktng PWR H mpdaivn Auxvia uttodeikviel Tnv KatdoTaon Tou
AgiToupyiag TPOPOOOTIKOU
20 Moumég IR Ma T ANWn onPaTog atrd To TNAEXEIPIOTAPIO
Meprypaen oticBiou TTivaka:
SEC-DVR404
7 6 2 1 4 3
'y I 'y A 'y 'S
| } ] 1 = s s
1£ i tl') 8
SEC-DVR408
Ap. Z0vdeoMOg AsgiToupyia
3 ) SEC-DVR404:50vdean ouokeung eic6dou PBivieo CH1-4 (BNC)
1. Eicodog Bivreo i . i .
SEC-DVR408:%uvdean ouokeung elgodou Bivieo CH1-8 (BNC)
2. ‘E§odog Bivreo | Zuvdeon ££6dou 086vng (BNC)
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Ap. 20vdeoog AeiToupyia
4CH DVR: Eioodog rixou 4CH (RCA)

3. Eicodog fxou
I 8CH DVR: Eioodog rixou 4CH (RCA)
: i 4CH DVR: 'E€od0og 2CH (RCA)
4. ESod0g nxou .
8CH DVR: 'E€odog 2CH (RCA)
5. Ethernet 2uvdeon LAN, Ethernet (RJ45)
6. ‘E§od0g VGA 2uvdeon otnv 086vn VGA
7. Movriki USB 2Uvdeon Tou TTovTikiou USB
i 2uvdéoTe Tn ouokeur) USB (Aiokog Flash, 2kAnpdg 8iokog Kal GUOKeUn
8. 2uokeun USB i
EYYPAPNG K.ATT.)
9. RS-485 Alaouvdeon RS485
10. loxug 20vdeon Tou Tpo@odoTIKoU - DC12V 3A
Meprypa@n Tou TNAEXEIpIOTNPIOU:
1 1-8 EmiAoyr) kavahiwv 1-8, ApIBunTIKA TTARKTPA
ApIBUNTIK& TTAAKTPO

(To ap1BunTIKG TTARKTPO «0» PTTOpPEI £TTiONG VA

2 bt Xpnoigotroindei yia evaAAayn oTov TTivaka
eAéyxou OSD)
3 ALL (OAA) Epgavion 6Awv Twv KavaAiwyv
4 | Menu (MevoU) @ Eiocodog/E¢odog atrd 10 KUpIO pevou
5 A MAAKTPO ETTéV
g 6 v MAAKTPO KaTw
7 <> MAAKTPO AploTepd / Ae€id
1 SEL e , ,
15 (EMIAOTH) NKTPO €TTIAOYNG / ETTeCepyaoiag
9 9 <4< MAAKTPO Xuvéxion
12 10 > MARKTpo Avattapaywyr, Eicodog o1o pevou
13 avagiTnong eyypaeng
1" 44 MARKTPO MeTakivnon TTpog Ta EUTTPOG
e 12 ° Mn autéuartn eyypaon
13 11 Mavon avatrapaywyng / Avatrapaywyr] Kapé
14 . Al0KOTTA PN autépaTng eyypaeng, AlakoTrr)

aAvaTTapPaAYWwyng
15 | Audio (Hxog) | Mn kaBopiopévo
16 | Mute (Ziyaon) | Mn kaBopiopévo

AgiToupyia TTovTIKIOU:

AQOU OUVOEDETE TN CUCKEUN £yYPaQnS wnelakoU Bivieo o€ pia 086vn, n 086vn epgavicel Ta TTOAATTAG

KavdaAhia 1~4 (SEC-DVR404) 1 1~8 (SEC-DVR408). H 086vn epgavidel eTiong Tov KEPTOPA TOU TTOVTIKIOU.

H diadikaoia ival 6Trwg Trapoucidletal akoAoubwg:

1) Kdévte dITAG KAIK 10 APIZTEPO KoupuTri Tou TTOVTIKIOU yia va €TTIAEEETE £va KavaAl o€ TTARpn 0B4vn.

2) Kavre &avd dITTAS KAk aTo APIZTEPO koupTri TOU TTOVTIKIOU YIa VA ETTIOTPEWETE OTA TTOAATTAG KavaAia.

3) ‘Eva kAik oto AE=I KoupuTri TOU TTOVTIKIOU TTapéxel TpOaBacn oTo YevoU. 210 PJevou, To TTOVTiKI AEIToupyeEi
ME ToV id10 TPpATTO TTOU AgiToupyei évag UTTOAOYIOTAG.
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EykardoTaon Tou okAnpou diokou:

1. AqaipéoTe TIG Bideg amrd TIG aploTePES Kal Oe€iE 2. A@aipéoTe TO KAAUNPG GUPOVTAG TO TTPOG Ta TTIoW
TIAEUPEG KAl OTO TTIoW PEPOG TOU TTiVAKA Kal aveBAadovTag To EAaPPWG

3. ZuvdéoTe TO KAAWDIO
oedopévwv SATA kal To
KaAwdio TpoPodoaciag oTo
OKANPO dioko

4. TotroBeTAOoTE TOV OKANPO SioKO OTOV
Bpaxiova Kal TTPOCAPHOCTE TOV EKEN
XPNOIUOTTOIWVTOG TIG BidEC.

AsgiToupyia TnGg CUOKEUNG Eyypagpng Tou oKAnpou dioKou:

Ortav gival TOTToBeTNUEVOG 0 OKANPOG BioKOG Kal ouvdedepéva OAa Ta KOAWDIA, N CUCKEUN EYYPAPAG TOU
okAnpou diokou givai étoiun yia xprion. MNa tn diaudépewaon Twv oUVOETWY PUBUICEWY TNG GUOKEUNG EYYPOYPNG
TOU OKANPoU diokou, TTPETTEI va PTTEITE OTO PEVOU. MNa 0dnyieg OXETIKA PE TOV TPOTTO PUBUIONG TG CUCKEUNG
EYYPOQNG TOU OKANPOU dioKOU PE TO PEVOU, avaTpéETe oTo TTARPEG AyyAIKO gyxelpidio TTou TTapéxeTal oto CD.

Odnyieg aoc@alciag:

AuTO 1o TTpoidv TTpéTTel va avoiyel MONO atrd e€ouciodoTnuévo TEXVIKO OTav atraiteital o€pPIg. ATToouvdEaTE
TO TTPOIGV aTTé TNV TTPICa Kal GAAo e€OTTAICHG av TTapouaciaoTei TTPORANPaA. Mnv ekBETETE TO TTPOIOV O€ VEPO N
uypaaia.
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Zuvthpnon:
KaBapioTte povo ue éva ateyvo mravi. Mn xpnoiyoTtroleite SIGAUTEG 1] AclavTIKA.

Eyyunon:
Oudepia eyyunon r) euBuvn dev gival ATTOBEKTH O€ TTEPITITWAON AAAAYNG I JETATPOTTNG TOU TTPOIOVTOG i BAARNG
TTOU TTPOKARBNKE AOYyw £0QaAUEVNG XPAONG TOU TTPOIGVTOG.

Fevika:

- To ox£d10 Kal Ta XapaKTNPIOTIKA PTTOpoUV va aAAGEouV Xwpig Kapia TpoeidoTroinon.

- OAa Ta AoyoTUTTQ, OI ETTWVULIEG KAl Ol OVOPOTIEG TTPOIOVTWY €ival EUTTOPIKA CHUATA 1) CAUATA KOTATEBEVTA
TWV AVTIOTOIXWV KATOXWV Kal d1a ToU TTaPOVTOG avayvwpifovTal wg TETola.

- AuTo 1o Eyxeipidio ouvtaytnke pe rpoooxn. Qotdoo, dev TpokUTITouv dikaiwuaTa. H Konig Electronic dev
PEPEI Kapia eubuvn yia GQAAUa O€ AuTo TO £YXEIPIOIO ) OTIG GUVETTEIEG TOUG.

- QuA&ETE TO TTAPSV EYXEIPIDIO KOl TN CUCKEUOGIA yIa HEAAOVTIKY avagopd.

Mpoooxn:

NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG DEV TTPETTEI VO AVAUEIYVUOVTAI E TO KOIVA OIKIOKA QTTOPPIiUMOTA.
mmm  YTTAPXEl EEXWPIOTO GUCTNUA GUAAOYNAG VIO QUTA T AVTIKEIJEVA.

Ef To ouyKekpiyévo TTPOIdV €xel eTTIoNUAvVOE pe autd To oUPBoAo. AuTé anuaivel OTI O HETAXEIPIOUEVEG

Introduktion:

Denne vejledning giver en kort indfering i den digitale harddiskoptager. En fuld gennemgang af optagerens
anvendelse findes i den komplette engelske manual, der ligger pa den medfglgende CD.

Konig Electronic network DVR400-serien er ideel til overvagningsbrug som f.eks. i butikker, kontorer eller i
hjemmet. Serien tilbyder en lang raekke funktioner omfattende den seneste H.264
videokomprimeringsteknologi, op til 2TB lagerkapacitet (ikke inkluderet), mulighed for direkte
fiernovervagning via Smartphone* eller internetbrowser samt notifikation om haendelse pr. e-mail. Den
brugervenlige grafiske greenseflade med ikoner og visuelle indikatorer gor det nemt at styre og konfigurere
harddiskoptageren. Understgtter 16:10 widescreen VGA i oplgsningen 1440 x 900.

* Understgtter Symbian, Windows Mobile, iPhone, Blackberry & Android

Noter:

- Som standard er skaermvisningen indstillet til VGA-udgangskanalen. Dette kan sendres i menuen, se
venligst den fulde engelske manual afsnit 4.11 Main Menu Setup.

- Huvis on-screen displayet ikke er tilgaengeligt, skal du holde knappen "0” pa fiernbetjeningen eller
knappen "<<” pa frontpanelet inde i 5 sekunder. Du hgrer et bip som bekraeftelse. Denne handling kan ogsa
udferes, hvis du vil skifte manuelt mellem VGA- og BNC-udgangen.
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Oversigt over frontpanel pa SEC-DVR404:
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Nr. Knap/Indikator Markering Funktion
1 CH1 E Vis kanal 1 pa fuld skeerm
2 CH2 Eﬂ Vis kanal 2 pa fuld skeerm
3 CH3 = Vis kanal 3 pa fuld skaerm
4 CH4 Eﬂ Vis kanal 4 pa fuld skaerm
5 QUAD 1 Quad multidisplay
6 REC @ Start manuel optagelse
a til venstre / Til
! REW « flg(aan og?séS a?l\//ent(’iiietil at skifte til OSD kontrolpanelet)
8 PAUSE ] Pause / afspilning billed for billed
9 PLAY > Aktivér afspilning / Knappen Afspil
10 FWD » Ga til hgjre / Fremad
1 STOP [ | Afbryd afspilning / afbryd manuel optagelse
12 LEFT <4 Aben hovedmenuen eller luk menuen
13 UP - Gaop
14 DOWN v Ga ned
15 RIGHT » Ga til hgjre / Fremad
16 SELIPTZ SELIPTZ Abner systemets pop-up (genvejs) menubjeelke / redigér / aktivér
PTZ
17 MENU/ESC MENU/ESC | Aben/luk systemmenuen
18 | HDD indikator HDD HDD indikator
19 . Pc->wer PWR Indikator for streamforsyning
indikator
20 IR Modtager Modtager signalet fra fijernbetjeningen
Oversigt over frontpanel pa SEC-DVR408:
1 2 3 4 5 7 9 10 12 13 15 1819
A A A A A A A 4 A T A A A
o 7
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6 8 11 14 16 17 20
Nr. Knap/Indikator Markering Funktion
1 SEARCH < Abner systemets pop-up (genvejs) menubjselke
2 CH- =l Skifter til foregdende kanal
3 CH+ =3 Skifter til naeste kanal
4 ALL CH HH Skifter til 4/8-billeds visning
5 MUTE Lyd fra
6 REC @ Start manuel optagelse
Ga til venstre / Tilbage
7 REW «

(kan ogsa anvendes til at skifte til OSD kontrolpanelet)
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Nr. Knap/Indikator Markering Funktion
8 PAUSE ] Pause / afspilning billed for billed
9 PLAY > Aktivér afspilning / Knappen Afspil
10 FWD » Ga til hgjre / Fremad
1" STOP ] Afbryd afspilning / afbryd manuel optagelse
12 LEFT 4 Ga til venstre / Tilbage
13 upP - Aben hovedmenuen eller luk menuen
14 Down v Ga ned
15 RIGHT 4 Ga til hgjre / Fremad
16 SEL/PTZ SEL/PTZ  Abner systemets pop-up menubjaelke / redigér / aktivér PTZ
17 MENU/ESC MENU/ESC | Aben/luk systemmenuen
18 | HDD indikator HDD Kontinuerlig blinken angiver, at harddisken arbejder
19 . Pc->wer PWR Grgnt lys indikerer, at der er teendt for stremmen
indikator
20 IR Modtager Modtager signalet fra fijernbetjeningen
Oversigt over bagpanelet:
SEC-DVR404
7 f])‘ 2 1 4 3
- A =5
1£ i £ 8
SEC-DVR408
Nr. Terminal Funktion
L SEC-DVR404: Tilslutning af videosignal fra CH1-4 (BNC)
1. Videoindgang ) . . :
SEC-DVRA408: Tilslutning af videosignal fra CH1-8 (BNC)
2. Videoudgang Tilslutning af monitor (BNC)
. 4CH DVR: 4CH audioindgang (RCA)
3. Audioindgang -
8CH DVR: 4CH audioindgang (RCA)
. 4CH DVR: 2CH udgang (RCA)
4. Audioudgang
8CH DVR: 2CH udgang (RCA)
5. Ethernet Tilslutning af LAN, Ethernet (RJ45)
6. VGA-udgang Tilslutning af VGA monitor
7. USB-mus Tilslutning af USB-mus
8. USB-enhed Tilslutning af USB-enhed (flashdrev, harddisk og optager etc.)
9. RS-485 RS485 graenseflade
10. Power Tilslutning af stramforsyning - DC12V 3A
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Oversigt over fjernbetjeningen:

1 1-8 Kanalveelger 1-8; Numeriske knapper
Numeriske knapper
2 9,0 (Den numeriske knap ”0” kan anvendes til at kalde

OSD kontrolpanelet)
ALL | Viser alle kanaler

3

4  Menu Aben/Luk hovedmenuen
5 A Op

6 v Ned

7 <> Venstre / Hajre

8 SEL | Veelg/ Redigér

9

44 Tilbage
10 > Afspil, Aben menuen til sagning efter optagelse
1 > > Fremad
12 ° Manuel optagelse

Remate control

13 ] Pause / Afspilning billed for billed

14 ] Afbryd manuel optagelse; Afbryd afspilning
15 | Audio | Udefineret

16 | Mute | Udefineret

Betjening med musen:

Nar du har forbundet den digitale videooptager til en monitor, vises multikanal 1~4 (SEC-DVR404) eller 1~8

(SEC-DVR408) pa skaermen. Du vil ogsa kunne se musens cursor pa skarmen.

Betjeningen sker som fglger:

1) Dobbeltklik med VENSTRE museknap, hvis du vil vise en kanal pa fuld skaerm.

2) Dobbeltklik med VENSTRE museknap igen, nar du vil vende tilbage til visning af multikanal.

3) Enkeltklik med HBJRE museknap, hvis du vil 8bne menuen. | menuen anvendes musen pa samme made
som nar du bruger en computer.

Installation af harddisken:

1. Fjern skruerne pa venstre og hgjre side samt 2. Fjern coveret ved at skubbe det bagud og lafte det
pa bagpanelet lidt op

3. Forbind SATA datakablet
og strgmkablet til
harddisken

SATA datakabel
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4. Placér harddisken i rammen og skru
harddisken fast til rammen med skruerne.

Betjening af harddiskoptageren:

Nar harddisken er sat i og alle kabler forbundet, er harddiskoptageren klar til brug. Hvis du vil konfigurere
harddiskoptagerens avancerede indstillinger, skal du have adgang til menuen. Neermere oplysninger om
opsaetning af harddiskoptageren via menuen finder du i den komplette engelske manual, som ligger pa den
medfglgende CD.

Sikkerhedsforholdsregler:
Dette produkt ma KUN abnes af en autoriseret tekniker nar service er ngdvendig. Frakobl produktet
stikkontakten og andet udstyr, hvis der opstar et problem. Udseet ikke produktet for vand eller fugt.

Vedligeholdelse:
Rengar kun med en tgr klud. Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende renggringsmidler.

Garanti:
Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for aendringer af produktet eller for skade pa grund af forkert
brug af dette produkt.

Generelt:

- Design og specifikationer kan aendres uden varsel.

- Alle bomeerker og produktnavne er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende deres respektive
ejere og anses herved som sadan.

- Denne vejledning blev udfart omhyggeligt. Imidlertid kan der ikke afledes nogen rettigheder. Kénig
Electronic kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle fejl i denne vejledning eller deres konsekvenser.

- Gem brugervejledningen og emballagen til senere brug.

Bemeaerk:

Dette produkt er maerket med dette symbol. Det betyder, at brugt elektrisk og elektronisk udstyr ikke
ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der findes saerlige indsamlingssystemer
mmm for disse produkter.

Introduksjon:

Denne bruksanvisningen er en kort og beskrivende anvisning for den digitale harddiskopptakeren. For en
fullstendig forklaring pa hvordan bruke harddiskopptakeren, vennligst se den engelske bruksanvisningen som
er vedlagt pa en CD.

Koénig Electronic network DVR400 serien er perfekt for overvakning, for eksempel i butikker, kontorer eller i
hjemmet. Den lange listen over funksjoner inkluderer den siste H.264 videokompresjonsteknologien, opp til
2TB lagring (ikke inkludert), direkte visning pa smarttelefon * eller Internett nettleser og hendelseoppdatering
pa epost. Med et brukervennelig grafisk brukergrensesnitt med grafiske ikoner og visuelle indikatorer for &
kontrollere DVRen. Statter 16:10 widescreen, VGA oppl@sning pa 1440x900.

* Steetter Symbian, Windows Mobile, iPhone, Blackberry & Android
Merk:
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- Forhandsinnstillingen pa skjermen er satt til VGA utgang. For & endre dette i menyen, vennligst se i den
engelske bruksanvisningen, Seksjon 4.11 Hovedmenyoppsett.

- Huvis skjermvisning ikke er tilgjengelig kan du trykke "0” knappen pa fjernkontrollen eller ’<<” knappen pa
frontpanelet | fem sekunder. Du vil hare et pip som bekreftelse. Denne prosedyren kan ogsa brukes til
manuelt bytte mellom VGA og BNC.

o .@:\“““"
0; v ©y -"'\\/
1 2 3 4 7 10 12 15 18 19
A A A A A A A A A ? A A A
— 7
Gs = ©s O O © | © | O |weEes
[KoNIG o o ] @ e e e O
| = o o] o o @ @ @J @\ @ EEEEE
- AN
v v v v Vv v
6 8 1 14 16 17 20
Nr. Knapp/Indikator Symbol Funksjon
1 CH1 E Vis Kanal 1 i fullskjerm
2 CH2 Eﬂ Vis Kanal 2 i fullskjerm
3 CH3 = Vis Kanal 3 i fullskjerm
4 CH4 Ha Vis Kanal 4 i fullskjerm
5 QUAD - For Firedobbel visning
6 REC ® Start manuelt opptak
7 NS “ I(3keavne %gggsg:ill(;nslbfiteés Fg)(;“;;?OSD kontrollpanel)
8 PAUSE ] Pause / ga frem bilde for bilde
9 PLAY 4 Avspillingsmodus / avspillingsknapp
10 FWD » Ga hayre / Spill fremover
1" STOP ] Stopp avspilling / stopp manuell avspilling
12 LEFT 4 Ga til hovedmeny eller avslutt menyvalg
13 UP - Ga opp
14 DOWN v Ga ned
15 RIGHT > Ga hgyre / Spill fremover
16 SEL/IPTZ SELIPTZ Ga til system pop-up (snarvei) meny / redigeringsknapp / ga til PTZ
modus
17 MENU/ESC MENU/ESC | Bekreft / avslutt systemmeny
18 HDD indicator HDD HDD indikator
19 | Power indicator PWR Stremforsyningsindikator
20 IR Receiver For a motta signal fra fiernkontroll
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Beskrivelse av SEC-DVR408 frontpanel:

1 2 3 4 5 7 9 10 12 13 15 1819
A A A A A A A A A ? A A A
%; /
_ b. 6. 6. 6. ©. ¢ |6 | & =S
[KoNS o o T e . eee 0O
o) o 0 o © © © e N @
~— N
A 4 A J A 4 ¢ Yy v A J
6 8 11 14 16 17 20
Nr. Knapp/Indikator Symbol Funksjon
1 SEARCH < Ga til system pop-up (snarvei) meny
2 CH- Ca Ga til forrige kanal
3 CH+ =2 Ga til neste kanal
4 ALL CH HH Vis 4/8 bilder
5 MUTE Skru av lyd
6 REC L Start manuelt opptak
Ga venstre / Tilbakespol
7 REW «
(kan ogsa brukes for a ga til OSD kontrollpanel)
8 PAUSE ] Pause / avspill bilde for bilde
9 PLAY > Ga til avspillingsmodus / Avspillingsknapp
10 FWD » Avspill hgyre / Spill fremover
1 STOP [ ] Avslutt Avspilling / stop manuelt opptak
12 LEFT 4 Beveg venstre / Tilbakespol
13 UP - Ga inn pa meny eller avslutt meny
14 Down v Beveg ned
15 RIGHT » Beveg hayre / Avspill fremover
16 SEL/PTZ SEL/PTZ | Ga til system pop-up meny / redigeringsknapp / ga til PTZ modus
17 MENU/ESC MENU/ESC @ Bekreft/ga ut av systemmeny
18 HDD indicator HDD Flimring betyr av HDD blir brukt
19 | Power indicator PWR Grgnt lys indikerer strgamstatus
20 IR Receiver For a motta signal fra fiernkontroll

Beskrivelse av bakpanel:
SEC-DVR404

—— e

v —_vess o
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© +—tit]
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SEC-DVR408
Nr. Kobling Funksjon
. . SEC-DVR404:Koble til CH1-4 videoenhet(BNC)
1. Video inn

SEC-DVR408:Koble til CH1-8 videoenhet (BNC)
2, Video ut Koble skjermutgang (BNC)
4CH DVR: 4CH audioinntak (RCA)

3. Audio inn L

8CH DVR: 4CH audioinntak (RCA)

. 4CH DVR: 2CH utgang(RCA)

4. Audio ut

8CH DVR: 2CH utgangRCA)
5. Ethernet Koble til LAN, Ethernet (RJ45)
6. VGA ut Koble til VGA skjerm
7. USB Mus Koble til USB mus
8. USB enhet Koble til USB enhet (Flashminne, Harddisk og opptaker osv)
9. RS-485 RS485 grensesnitt
10. Strom Koble til stremforsyning - DC12V 3A

Beskrivelse av fjernkontroll:

1 1-8 Kanalvalg 1-8 ; Numeriske knapper

Numeriske knapper
9,0 (Den numeriske knappen ”0” kan brukes til a bytte til
OSD kontrollpanel)

ALL Vis alle Kanaler
Menu | Bekreft/Ga ut av hovedmeny

g A Opp Knapp
v Ned Knapp
1 <> Venstre- / Hgyreknapp
19 SEL | Valgknapp/ Redigeringsknapp
9 <4< Tilbakespolingknapp
12 > Avspillingsknapp, Ga inn pa opptakssgkmeny
13 > > Fremoverspolingsknapp

° Manuelt Opptak

| Pause / Bilde for bilde

[ Stopp manuelt opptak; Stopp Avspilling
Audio | Udefinert
Mute | Udefinert

Remote control

Bruk av mus:

Etter du har koblet til den digitale videopptakeren til en skjerm vil skjermen vise flere kanaler 1~4

(SEC-DVR404) eller 1~8 (SEC-DVR408). Skjermen viser ogsa muspekeren.

For a bruke:

1) Dobbelklikk p4 VENSTRE musknapp for & velge en kanal | fullskjerm.

2) Dobbelklikk pad VENSTRE musknapp for & ga tilbake til flere kanaler.

3) Enkelklikk pA HIYRE musknapp for @ komme inn pa menyen. | menyen fungerer musen likt som pa en
datamaskin.
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Installere harddisk:

1. Fjern skruene pa venstre og hgyre siden pa 2. Fjern locket ved a dra det bakover og lgfte det
bakpanelet

Stromkabel

3. Koble til SATA datakabelen
og streamkabelen til
harddisken

4. Plasser harddisken i festet og skru i
skruene til festet for & feste harddisken
med skruene.

A bruke harddiskopptakeren:

Nar harddisken er installert og alle kablene er tilkoblet kan du bruke harddisken. For a konfigurere

innstillingene kan du ga pa hovedmenyen. For instrusjoner hvordan gjegre dette, vennligst se i den engelske
manualen som fulgte med pa CD.

Sikkerhetsforholdsregler:

Dette produktet ma BARE apnes av en autorisert tekniker nar service er ngdvendig. Koble produktet fra
strammen og annet utstyr dersom et problem oppstar. Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

Vedlikehold:
Rens bare med en tarr klut. Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.
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Garanti:
Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved endringer og modifiseringer av produktet eller skade
forarsaket av uriktig bruk av dette produktet.

Generelt:

- Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel.

- Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte varemerker til de respektive eierne, og
skal behandles som dette.

- Denne manualen ble laget med omhu. Imidlertid kan ingen rettigheter utledes. Kénig Electronic kan ikke ta
ansvar for eventuelle feil i denne manualen eller konsekvenser som falger.

- Behold denne veiledningen og innpakningen for fremtidig referanse.

Forsiktig:

Dette produktet er markert med dette symbolet. Det betyr at brukte elektriske og elektroniske
produkter ikke ma blandes med vanlig husholdningsavfall. Det finnes egne innsamlingssystem for
mmm Slike produkter.
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Declaration of conformity / Konformitétserklarung / Déclaration de conformité /
Conformiteitsverklaring / Dichiarazione di conformita / Declaraciéon de conformidad /
Megfeleléségi nyilatkozat / Yhdenmukaisuusvakuutus / Overensstimmelseférklaring /
ProhlaSeni o shodé / Declaratie de conformitate / AljAwon cupgwviag /
Overensstemmelse erklaering / Overensstemmelse forklaring

We, / Wir, / Nous, / Wij, / Questa societa, / La empresa infrascrita, / Mi, / Me, / Vi, / Spole¢nost, / Noi, / Epeig
Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC, ’s-Hertogenbosch

The Netherlands / Niederlande / Pays Bas / Nederland / Paesi Bassi / Paises Bajos / Hollandia / Alankomaat /
Holland / Nizozemi / Olanda / OAAavdia

Tel. / Tél/ Puh / TnA. : 0031 73 5991055

Email / Couriel / Sahkdposti / e-post: info@nedis.com

Declare that product: / erklaren, dass das Produkt: / Déclarons que le produit : / verklaren dat het product: /
Dichiara che il prodotto: / Declara que el producto: / Kijelentjik, hogy a termék, amelynek: / Vakuutamme,
ettd: / Intygar att produkten: / prohlasuje, Ze vyrobek: / Declaram ca acest produs: / AnAwvoupe 611 TO
Trpoidv: / Erklaerer at produktet: / Forsikrer at produktet:

Brand: / Marke: / Marque : / Merknaam: / Marca: / Markaja: / Merkki: / Marke: / Znacka: / Mépka: / Maerke: /
Merke: KONIG ELECTRONIC
Model: / Modell: / Modéle : / Modello: / Modelo: / Tipusa: / Malli: / MovTtéAo: SEC-DVR404, SEC-DVR408

Description: Hard Disk Recorder

Beschreibung:  Festplatten Rekorder

Description : Enregistreur numérique a disque dur
Omschrijving: ~ Harde schijfrecorder

Descrizione: Registratore Hard Disk
Descripcion: Disco Duro Grabador
Megnevezése: Mereviemezes felvevd

Kuvaus: Kiintolevytallennin

Beskrivning: Harddiskinspelare

Popis: HDD rekordér

Descriere: Inregistrator pe hard disk
Mepiypaon: >UOKEUN eyypa@rs okAnpou diokou
Beskrivelse: Harddiskoptager

Beskrivelse: Harddisk Opptaker

Is in conformity with the following standards: / den folgenden Standards entspricht: / est conforme aux normes
suivantes : / in overeenstemming met de volgende normen is: / & conforme ai seguenti standard: / es
conforme a las siguientes normas: / Megfelel az alabbi szabvanyoknak: / Tayttaa seuraavat standardit: /
Overensstammer med féljande standarder: / splfiuje nasledujici normy: / Este in conformitate cu urmétoarele
standarde: / Zuppopewvetal pe TIG akdAouBeg TTpodiaypa@éc: / Overensstemmelse med fglgende
standarder: / Overensstemmer med folgende standarder:

EN 55022: 2006+A1:2007, EN 61000-3-2: 2006+A1:2009+A2:2009, EN 61000-3-3: 2008, EN 55024:
1998+A1:2001+A2: 2003, EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN 55020:2007, IEC 60950-1:2005+A1

EU Directive(s) / EG-Richtlinie(n) / Directive(s) EU / EU richtlijn(en) / Direttiva(e) EU / Directiva(s) UE / EU
direktivak / EU Toimintaohje(et) / Eu Direktiv(en) / Smérnice EU / Directiva(e) UE / Odnyia(eg) Tng EE / EU
direktiv(er) / EU-direktiv(ene): 2006/95/EC, 2004/108/EC

‘s-Hertogenbosch, 17-8-2011

Ms. / Frau / Mme. / Mevrouw / Sig.ra / D. / urhoélgy / Sl. / Frgken / Fru. /
Dna. / Ka: W. van Noorloos

Purchase Manager / Einkaufsleiterin / Responsable des achats /
Inkoopmanager / Responsabile degli acquisti / Administrador de
compras / Beszerzési vezet6 / Inkdpschef / Ostopaallikkd / Nakupni
manazér / Innkjgpssjef / Indkgbschef / Manager achizitii / AicuBuvTpia
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